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IZanga

1. Temos aktualumas.

Darbo temos aktualuma lemia ekspedijavimo, kaip tkinés-komercinés veiklos, augimas.
Lietuvos statistikos departamento duomenimis, 2010 metais Lietuvoje buvo pervezta 115
192,4 tikstanéiy tony kroviniy — beveik deimt tikstanciy tony daugiau nei 2009 metais'.
Augant kroviniy pervezimo mastams ir vystantis kroviniy pervezimo infrastruktiirai
neiSvengiamai auga ir ekspedijavimo, kaip kroviniy perveZzimo organizavimg uztikrinancios
tikinés-komercinés veiklos, mastas. Taigi vystantis ir pleCiantis ekspedijavimo veiklai biitina
uztikrinti pakankama Sios veiklos ir jos pagrindu susiklostan¢iy visuomeniniy santykiy
reglamentavima bei tinkama aiSkinima.

Darbo tema aktuali ir d¢l ekspedijavimo sutartiniy teisiniy santykiy reglamentavimo
ir ju tinkamo kvalifikavimo problemy. Ekspedijavimo veikla pasizymi nacionalinio pobtidzio
reguliavimu, kadangi ji néra reglamentuota nei tarptautiniu, nei regioniniu mastu. Taigi,
ekspedijavimo veiklai jgijus tarptautini elementa, praktikoje daznai gali tekti vadovautis ne
tik nacionaliniais, bet ir uZzsienio valstybiuy teisés aktais. Todél yra bitinas aiSkus ir
nedviprasmiSkas nacionalinis ekspedijavimo veiklos reglamentavimas ir aiSkinimas. Visgi
dél ekspedijavimo veikla galiniy sudaryti faktiniy veiksmy plataus masto praktikoje daznai
kyla problemu kvalifikuojant tarp Saliy kilusius teisinius santykius ir sprendziant dél ju
tarpusavio teisiy, pareigy, atsakomybés apimties. Taigi aktualu nagrinéti ekspedijavimo
sutartiniy teisiniy santykiy esminius pozymius, Saliy tarpusavio teises, pareigas bei santyki su

kitomis giminiSkomis sutartimis.

2. Darbo objektas.
Darbo objektas — kroviniy ekspedijavimo sutarties instituto Lietuvos sutarciy teiséje
kokybiné analize. Darbe nagrin¢jama iSimtinai kroviniy ekspedijavimo sutartis, kadangi kity
ekspedijavimo sutar¢iy formy nei Civilinis Kodeksas, nei kiti Lietuvos teises aktai nenumato.
Siame darbe vartojamas terminas ,.ekspedijavimo sutartis* yra tapatus terminui ,.kroviniy
ekspedijavimo sutartis*.

Pirmoje darbo dalyje ,Reguliuojantys ekspedijavimo veiklq pagrindiniai

Saltiniai* siekiama nustatyti ekspedijavimo veikla reglamentuojanius Saltinius, kuriais

! Lietuvos statistikos departamentas. [Zitréta 2011-11-01]. Prieiga per interneta: <http://www.stat.gov.1t/1t/>.
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remiamasi kitose darbo dalyse.

Antrojoje  darbo dalyje ,,Ekspedijavimo veiklos samprata* analizuojama
ekspedijavimo, kaip Gikinés-komercinés veiklos, samprata. Ekspedijavimo veiklos sampratos
atkleidimas identifikuoja faktinius veiksmus, dél kuriy atlikimo Salys sukuria tarpusavio
teisinius santykius. Be to, siekiama apibrézti ekspedijavimo veiklos samprata, kadangi nuo
jos priklauso ekspedijavimo veiklos reguliavimo ribos ir atribojimas nuo kity wkiniy-
komerciniy veikly.

Treciojoje darbo dalyje ,,Ekspedijavimo sutartis* nagrin¢jama ekspedijavimo sutarties
vieta civilingje teisés sistemoje, jos savoka, turinys, kvalifikuojantys poZymiai, kuriais
vadovaujantis penktoje darbo dalyje ,,Ekspedijavimo sutarties santykis su kitomis paslaugy
sutartimis “ atkleidziamas ekspedijavimo sutarties santykis su kitomis giminiSkomis paslaugy
sutartimis. Be to, Sioje darbo dalyje taip pat nagrin¢jamos ekspedijavimo sutarties Salys, ju
dinamika bei pagrindiniai ju statusa lemiantys ir identifikuojantys kriterijai, kurie yra ypac
svarbiis sprendziant dél ekspedijavimo sutarties Saliy tarpusavio teisiy, pareigy, atsakomybeés
apimties.

Ketvirtoje darbo dalyje ,,Ekspedijavimo sutarties sudarymas® siekiama nustatyti
ekspedijavimo sutarties sudarymo tvarka, momenta. Ekspedijavimo sutarties sudarymo
momentas yra svarbus, kadangi nuo jo priklauso Saliy teisiy ir pareigy atsiradimo momentas.
Remiantis ekspedijavimo sutarties analize ir atskleistais ja kvalifikuojanciais poZymiais
penktoje darbo dalyje ,Ekspedijavimo sutarties santykis su kitomis paslaugy
sutartimis* siekiama atkleisti ekspedijavimo sutarties santyki su kitomis giminiSkomis
paslaugu sutartimis bei jas skiriancius kvalifikuojancius poZymius.

Pazymétina, kas nejeina | darbo nagrinéjimo objekta. Darbe néra nagrinéjama
ekspedijavimo sutarties Saliy sutartiné civiliné atsakomybé. Darbo objektas yra kokybiné
ekspedijavimo sutarties instituto Lietuvos sutarciy teis¢je analize, kuri atlieckama analizuojant
esminius ekspedijavimo sutarties turinio poZymius bei atskleidziant ekspedijavimo sutarties
santyki su kitomis giminiSkomis paslaugy sutartis. Kadangi ekspedijavimo sutarties pagrindu
kylanti sutarting civiliné atsakomybé¢ yra iSvestiné turtiné prievole, todél ji nepatenka i darbo

nagrinéjimo objekta.

3. Darbo tikslai.
Sisteminiu, lyginamuoju ir kitais Zemiau aptariamais darbo metodais siekiama iStirti

ekspedijavimo sutarties instituta Lietuvos sutarCiy teiséje, identifikuojant ekspedijavimo
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sutartj, jos turinj, kvalifikuojanius pozymius ir jais remiantis atskleisti ekspedijavimo

sutarties santyki su kitomis giminiSkomis paslaugy sutartimis.

4. Darbo metodai.

Darbe naudotasi lyginamuoju, loginiu, sisteminiu, istoriniu metodais. Siekiant jvertinti
ekspedijavimo sutarties instituto raida, remtasi istoriniu tyrimo metodu, vertinant Civilinio
Kodekso normy tarpusavio santyki naudotasi sisteminiu metodu, aiskinant uzsienio Saliy
teisés akty normas bei Lietuvos teisés akty normas, — loginiu bei lyginamuoju metodais.
Pazymétina, kad lyginamuoju metodu analizuota Rusijos, Baltarusijos, Pranciizijos,
Vokietijos, Jungtinés Karalystés ir Jungtiniy Amerikos Valstiju teisé¢ bei remtasi $iy valstybiy
autoriy darbais bei teismy praktika. Rusijos ir Baltarusijos, Vokietijos teisés sistemos
pasirinktos dél to, nes Siose Salyse ekspedijavimo veikla reguliuojama panaSiai kaip
Lietuvoje. Pranciizijos teisés sistema pasirinkta dél ekspedijavimo veiklos reguliavimo
ypatybiy, kuriy néra Lietuvoje. Atitinkamai Jungtinés Karalystés ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy teisés sistemos pasirinktos dél Siose valstybése esamos doktrinos gausos, dél ju
priklausymo bendrosios teisés tradicijos valstybéms, kuriose yra kitoks ekspedijavimo

veiklos reguliavimas nei Lietuvoje.

5. Darbo originalumas.

Nors ekspedijavimas, kaip ekonominé veikla, yra ypac paplitusi, taCiau su Sia veikla susijgs
teisinis reguliavimas néra Lietuvos doktrinoje placiau nagrinéjamas. Taigi pagrindinés
priezastys, lémusios darbo temos pasirinkima, — ekspedijavimo veiklos svarba ir paplitimas
bei ekspedijavimo veiklos pagrindu atsirandaniy teisiniy santykiy teisinés analizés

trukumas.

6. Naudoti Saltiniai.

Specialiosios lietuviSkos teisinés literattiros, kurioje buity nagrinéjama ekspedijavimo veikla
bei jos pagrindu atsirandantys teisiniai santykiai, yra negausu. Tod¢l darbe daugiausiai
naudotasi ivairia uzsienio autoriy literatiira. Pagrindinis naudotas specialios lietuviskos
teisinés literatliros Saltinis — 1999 metais Teisés instituto mokslo tiriamasis darbas
»Ekspedicinés veiklos teisinis reguliavimas®, kuris buvo parengtas rengiant Lietuvos
Respublikos Civilini Kodeksa siekiant iStirti ekspedijavimo veiklos itvirtinimo Lietuvos

Respublikos  Civiliniame Kodekse galimybes bei tinkama reguliavimo modeli.
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1. Reguliuojantys ekspedijavimo veikla pagrindiniai Saltiniai

Teisés doktrinoje® i§skiriama, kad tarptautini elementa teisiniai santykiai turi tais atvejais,
jeigu teisiniy santykiy subjektai yra skirtingy valstybiy fiziniai ar juridiniai asmenys ir/ar
santykio objektas yra uzsienio valstybéje ir/ar juridinis faktas, dél kurio atsirado, pasikeité ar
pasibaigé teisinis santykis, ivyko skirtingose valstybése. Kadangi ekspedijavimo veikla
dazniausiai apima kroviniy vezimo organizavima ir su tuo susijusius veiksmus, kai krovinys
yra uzsienyje ar ekspeditorius, krovinio siuntéjas, gavéjas arba vezikas yra uzsienio valstybiy
fiziniai ar juridiniai asmenys, todél ekspedijavimo veiklai ir jos pagrindu atsirandantiems
teisiniams santykiams yra biidingas uZzsienio elementas. Taigi, atsizvelgus 1 tarptautini
ekspedijavimo veiklos pobiidi, 1967 metais tarptautinis privatinés teisés unifikavimo
institutas UNIDROIT parengé tarptautinés konvencijos dél ekspeditoriy sudaromy
tarpininkavimo sutar¢iy, susijusiy su tarptautiniu kroviniy vezimu, projekta (angl. — Draft
Convention on Contract of Agency for Forwarding Agents relating to International Carriage
of Goods) (toliau — UNIDROIT Konvencija). Dél tarptautinés ekspeditoriy asociaciju
federacijos FIATA (toliau — FIATA) ir Vokietijos, kuri priesinosi UNIDROIT Konvencijoje
itvirtintiems  ekspeditoriaus prilyginimo vezéjui atvejams, nesutikimo UNIDROIT
Konvencija taip ir nebuvo priimta.’ Taigi, nors ekspedijavimo veiklai ir jos pagrindu
susiklostantiems visuomeniniams santykiams yra biidingas tarptautinis elementas,
ekspedijavimo veikla iki Siol néra tiesiogiai ir imperatyviai reglamentuojama tarptautiniu ar
regioniniu mastu.”

Atkreiptinas démesys, kad tarptautiniai teisés aktai yra aktualiis nagrinéjant
sutartinius teisinius santykius, kuriy pagrindu vykdoma ekspedijavimo veikla. Tarptautiniai
teisés aktai, reguliuojantys kroviniy pervezima, padeda atriboti ekspedijavimo sutartinius
teisinius santykius nuo kity teisiniy santykiy. PaZymétina, kad kroviniy pervezimo procesas
kol kas néra vieningai unifikuotas — priklausomai nuo pervezimo biido vezimo santykius

. . .. 5 .. . .. .- 6 - 1
reglamentuoja atskiros konvencijos”, pritaikytos vienmodaliniams perveZimams.” Siekiant

> MIKELENAS, V. Tarptautinés privatinés teisés jvadas. Vilnius: Justitia, 2001, p. 15

> RAMBERG, J. Unification of the Law of International Freight Forwarding. Uniform law review
[interaktyvus]. 1998, nr. 1 [ziGréta  2011-11-19], p.  5-13.  Prieiga per interneta:
<http://www.unidroit.org/english/publications/review/articles/1998-1-ramberg-e.pdf>.

* TETLEY, W. Responsibility of freight forwarders (chapter 23). Marine Cargo Claims [interaktyvus]. 4 leid.
[zitréta 2012-01-07], p. 2. Prieiga per interneta: <http://www.scribd.com/doc/7263311/Responsibility-of-

Freight>.
> Tarptautiné konvencija dél kai kuriy teisés normuy, susijusiy su konosamentais, suvienodinimo (Hagos
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nustatyti, ar vykdant praktikoje vis dazniau pritaikomus multimodalinius’ pervezimus $aliy
sulygta veikla reguliuojama ekspedijavima ar vezima reglamentuojanciy teisés normy, tenka
vadovautis skirtingomis vezimo veikla reglamentuojan¢iomis konvencijomis, sprgsti ju
kolizijy klausimus.

1980 metais norint suvienodinti multimodalinio pervezimo procese dalyvaujanciy
Saliy, tarp kuriy yra ir ekspeditorius, teises ir pareigas, buvo priimta Jungtiniy Tauty
tarptautinio multimodalinio kroviniy pervezimo konvencija (toliau — Multimodalinio
pervezimo konvencija).® Remiantis $ia konvencija ekspeditorius, isipareigojes krovini
pristatyti | paskirties vieta, galéty veikti kaip multimodalinio perveZimo operatorius — asmuo,
kuris pagal multimodalinio pervezimo sutart;i organizuoja multimodalini pervezima
prisiimdamas atsakomybe¢ uZz visa pervezima. Pazymétina, kad Multimodalinio pervezimo
konvencija iki iol néra jsigaliojusi’, todél multimodaliniuose pervezimuose dalyvaujanéiy
asmeny teises ir pareigas tenka nustatyti pagal atskiras konvencijas. Tarptautiniai teisés aktai
tik netiesiogiai reguliuoja ekspedijavimo veiklos pagrindu susiklostancius sutartinius
teisinius santykius'®, o pagrindinis ekspedijavimo veiklos reguliavimo Saltinis yra valstybiy
nacionaliniai teisés aktai.

Lietuvoje iki naujojo Lietuvos Respublikos Civilinio Kodekso'' (toliau — Civilinis

Kodeksas) isigaliojimo ekspedijavimo veikla nebuvo istatyminiu lygmeniu reglamentuota.

taisyklés), Valstybés zinios, 2003, Nr. 91(1)-4124 (toliau — Hagos-Visbio taisyklés) reglamentuoja kroviniy
vezimag jura. [Ziﬁréta 2011-11-11]. Prieiga per interneta: http://www.admiraltylaw.com/statutes/hague.html;
Konvencija dél tam tikry tarptautinio vezimo oru taisykliy suvienodinimo, Valstybés Zinios, 2004, Nr. 174-
6435, (toliau — VarSuvos taisyklés) reglamentuoja kroviniy vezima oro transportu. [Zitréta 2011-11-11]. Prieiga
per interneta: <http://www.bfdgroup.lt/varsuvos>; Tarptautinio kroviniy vezimo keliais sutarties konvencija
(CMR) reglamentuoja kroviniy vezima keliais, Tarptautinio kroviniy vezimo gelezinkeliais susitarimas
(SMGS), Valstybés zinios, 2002, Nr. 88-3773, ir Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutartis (COTIF), Valstybés
zinios, 1994, Nr. 99-1989, reglamentuoja kroviniy vezima gelezinkeliu.

8 ATALLAH AL-MUHAISEN, S. Overview of Trends in Multimodal Transport. 2005-04-22 [7itréta 2011-12-
03]. Prieiga per interneta: <http://www.immta.org/uploads/OTMT.pdf>

71980 m. geguzés 24 d. Jungtiniy Tauty tarptautinio multimodalinio kroviniy veZzimo konvencijos 1 straipsnio 1
dalyje nustatyta, kad multimodalinis pervezimas — pagal multimodalinio vezimo sutarti vykdomas kroviniy
pervezimas ne maziau kaip dviem skirtingomis transporto raSimis, i§ vietos, kur kroviniai priimti
multimodalinio pervezimo operatoriaus | kita Sali. [interaktyvi] [zifiréta 2011-11-19] Prieiga per interneta:
<http://www.jus.uio.no/lm/un.multimodal.transport.1980/doc.htmI>

¥ Jungtiniy Tauty tarptautinio multimodalinio kroviniy pervezimo konvencija [interaktyvi]. [Zidiréta 2011-12-
11]. Prieiga per interneta:< http://www.jus.uio.no/lm/un.multimodal.transport.1980/doc.htmI>.

? Remiantis Jungtiniy Tauty tarptautinio multimodalinio kroviniy vezimo konvencijos 36 straipsniu konvencija
isigalioja, kai ja pasira$o 30 valstybiy. Siuo metu konvencija yra ratifikavusios tik 11 valstybiy. [Zifiréta: 2011-
12-12]. Prieiga per internety: http://treaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY &mtdsg_no=XI-E-
1&chapter=11&lang=en.

1" STASKONIS, V.; MISIONAS, J.; VALECKAITE, V., Ekspedicinés veiklos teisinis reguliavimas: mokslo
tiriamasis darbas. Vilnius: Teisés institutas, 1999, Vilnius, p. 19.

" Lietuvos Respublikos Civilinis Kodeksas (su pakeitimais ir papildymais). Valstybés Zinios, 2000, Nr. 74-
2262.
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Rengiant naujojo Civilinio Kodekso projekta doktrinoje buvo iSsakyta pozicija, kad
Civiliniame Kodekse turéty biiti tik esminés ekspedijavimo veikla reglamentuojancios
nuostatos, o detalesnis reglamentavimas turéty buti nustatytas kitu specialiu ekspedijavimo
veikla reglamentuojanéiu jstatymu.'? Pazymétina, kad tokia praktika yra kai kuriose uZsienio
valstybése. Pavyzdziui, Rusijos Federacijos civilio kodekso (toliau — Rusijos civilinis
kodeksas)'? atskirame 41 skyriuje yra iSskirtos esminés ekspedijavima reglamentuojanéios
teisés normos, o detalesnis reglamentavimas nustatytas Rusijos Federacijos kroviniy

* Kaip ir buvo siiloma doktrinoje, 2001 m. liepos 1 d.

ekspedijavimo istatyme.'
isigaliojusiame naujajame Civiliniame Kodekse istatymy leid¢jas itvirtino tik esmines
ekspedijavimo veikla reglamentuojancias teisés normas. [statymy leid¢jas sutarciai, kurios
pagrindu ekspeditorius vykdo ekspedijavimo veikla, Civiliniame Kodekse itvirtino teisini
termina ,.ekspedicijos sutartis®. Taciau tikslinga vartoti savoka ,,ekspedijavimo sutartis®,
kadangi veikla, kurios vykdymui yra sudaroma sutartis, yra ekspedijavimas (lot. expedire —
ruodti, atlikti, sutvarkyti)'’. Taigi, §iame darbe bus vartojama savoka ,eckspedijavimo
sutartis®.

Atsizvelgus 1 civiliniy teisiniy santykiy dispozityvumo ir sutarties laisvés principus,
leidZian¢ius sutarties Salims sulygti dél tarpusavio teisiy, pareiguy ir kity sutarties salyguy
turinio, specialusis teisés aktas, kuris detaliau uz Civilini Kodeksa reglamentuoty
ekspedijavimo teisinius santykius, iki $iol néra priimtas. Taigi, siekiant detalizuoti teisinius
santykius, kuriy pagrindu vykdoma ekspedijavimo veikla, ir apsaugoti teisiniy santykiy Saliy
teises bei apibrézti ju pareigas ir atsakomybe Lietuvos ekspeditorius vienijanti asociacija
»LINEKA* yra parengusi rekomendacinio pobudzio Lietuvos ekspeditoriy bendrasias
ekspedijavimo salygas'® (toliau — LINEKA Taisyklés). Pazymétina, kad ir uZsienio aliy
nacionalinés ekspeditoriu asociacijos yra priémusios rekomendacinio pobiidzio bendrasias

ekspedijavimo sutarties salygas: Jungtinés Karalystés tarptautiné kroviniy asociacija priéme

12 Cit. op. 10, p. 19.

" Rusijos Federacijos civilinis kodeksas. [Zitréta 2012-01-03]. Prieiga per interneta: <http://www.russian-
civil-code.com/>

' Rusijos Federacijos kroviniy ekspedijavimo jstatymas Nr. 87-FZ. [Ziiiréta 2012-01-03]. Prieiga per interneta
<http://baltica-trans.ru/en/helpful/>.

' Tarptautiniy Zodziy Zodynas [interaktyvus]. [Zitiréta 2012-01-04]. Prieiga per interneta:
<http://www.tzz.It/search ?searchword=ekspedijuoti>

' Lietuvos nacionaliné ekspeditoriy asociacija ,,LINEKA®. Lietuvos ekspeditoriy bendrosios ekspedijavimo
sqlygos [interaktyvus], patvirtintos 1997 m. vasario 27 d. [ziGréta 2011-12-15]. Prieiga per interneta:
<http://www.lineka.lt/It/bendrosios-ekspedijavimo-salygos>
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BIFA standartines prekybos taisykles (toliau — BIFA Taisyklés)'’, Vokietijos ekspeditoriy
asociacija priémé bendrasias ekspedijavimo salygas ADSp (toliau — ADSp Taisyklés)'®,
Belgijos ekspeditoriy asociacija priéemé Belgijos ekspeditoriy asociacijos standartines
prekybos salygas (toliau — CEB Taisyklés)'®, Kanados tarptautiné ekspeditoriy asociacija
priémé standartines prekybos salygas (toliau — CIFFA Taisyklés)®’, Jungtiniu Amerikos
Valstijy muitinés tarpininky ir ekspeditoriy asociacija priémé ekspedijavimo paslaugy
salygas (toliau — NCBAA Taisyklés)®!, Sveicarijos ekspeditoriy asociacija priemé
ekspedijavimo taisykles GC SPEDLOGSWISS (toliau — SSV Taisyklés)*. Be to, yra ir
platesnio regiono ekspeditorius vienijan¢iy asociaciju parengtos kroviniu ekspedijavimo
taisyklés. Pavyzdziui, FIATA, kurios nare yra ir Lietuvos ekspeditoriu asociacija, yra
parengusi pavyzdines kroviniy ekspedijavimo taisykles ,,FIATA Model Rules for freight
forwarding services (toliau — FIATA Taisyklés)™, Siaurés Saliy ekspeditoriy asociacija yra
priémusi bendrasias ekspedijavimo salygas NSAB 2000.*

Pazymétina, kad bendrosios ekspedijavimo salygos, kol néra sudétiné ekspedijavimo
sutarties dalis, yra rekomendacinio pobiidzio. Todél jose daznai yra pabréziamas juy
privalomas suderinamumas su statutine teise. Pavyzdziui, BIFA Taisykliy 2 (B) straipsnyje”,
FIATA Taisykliy 2.7 ir 20 straipsniuose’® yra tiesiogiai nurodyta, kad taisyklés galioja tik tuo

atveju, jeigu neprieStarauja statutinei teisei.

"7 Jungtinés Karalystés tarptauting kroviniy asociacija ,,BIFA“. Jungtinés Karalystés tarptautinés kroviniy
asociacijos BIFA standartinés prekybos taisyklés [interaktyvus], 2009 [zitréta 2012-02-02]. Prieiga per
interneta <http://www.bifa.org/ attachments/Resources/1013 S4.pdf>

'8 Vokietijos ekspeditoriy asociacija. Bendrosios ekspedijavimo sqlygos ADSp [interaktyvus]. [Zitiréta 2012-01-
02]. Prieiga per interneta: <http://de.rhenus.com/en/rhenus-group/infocenter/business-information/german-
freight-forwarders-standard-terms-and-conditions-adsp/>.

% Belgijos ekspeditoriy asociacija. Standartinés prekybos sqlygos [interaktyvus], [Zifiréta 2012-01-02]. Prieiga
per interneta: <http://www.conexbe.be/img/user/file/AlgBelgExpVw%20ENG.pdf>.

% Kanados tarptautiné ekspeditoriy asociacija ,,CIFFA“. Standartinés Kanados tarptautinés ekspeditoriy
asociacijos Inc. prekybos sqlygos [interaktyvus], patvirtintos 2010 m. geguzés 13 d. [Ziaréta 2012-02-25].
Prieiga per interneta: <http://www.ciffa.com/downloads/2010/08/CIFFA_may 2010 stc_english.pdf>.

2! Jungtiniy Amerikos Valstijy nacionaliné muitinés tarpininky ir ekspeditoriy asociacija ,NCBFAA®. Terminai
ir sqlygos [interaktyvus]. [Zitiréta 2012-01-14]. Prieiga per interneta:
<http://www.bws.dk/media/11491/ncbfaa terms and conditions.pdf>.

22 Sveicarijos ekspedijavimo ir logistikos asociacija ,,SPEDLOGSWISS®. Bendrosios Sveicarijos ekspedijavimo
ir logistikos asociacijos sqlygos (2005), galiojanc¢ios nuo 2005 m. liepos 1 d. [zitréta 2012-01-14]. Prieiga per
interneta: <http://www.post.ch/en/post-startseite/post-agb/log_agb spedlogswiss.pdf>.

> Tarptautiné ekspeditoriu asociacijy federacija ,,FIATA®. FIATA model rules on freight forwarding services
[interaktyvus]. [Zitréta 2011-11-11]. Prieiga per interneta:
<http://www.fiata.com/uploads/media/Model Rules 05.pdf>.

#* Siaurés 3aliy ekspeditoriy asociacija. Siaurés Saliy ekspeditoriy asociacijos bendrosios sqlygos NSAB 2000
[interaktyvus], galiojantios nuo 1998 m. birzelio 1 d. [ZiGréta 2012-01-01]. Prieiga per interneta:
http://www.mscdenmark.com/ library/nsab 2000.pdf.

> Cit. op. 17.

%% Cit. op. 23.
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Nors, kaip pazymima doktrinoje’’, bendrasias ekspedijavimo salygas ekspeditoriai
praktikoje daZniausiai inkorporuoja i ekspedijavimo sutart] ir jos tampa neatskiriama
ekspedijavimo sutarties dalimi, kai kurios bendrosios ekspedijavimo sutarties salygos
tiesiogiai nurodo, kad jos galioja tik tuo atveju, jeigu yra inkorporuotos i ekspedijavimo
sutart]. Pavyzdziui, FIATA Taisykliy 1 straipsnyje expressis verbis yra nustatyta, kad
taisyklés taikytinos, kai jos yra ra$ytinai, Zodziu ar kokiu kitu biidu inkorporuotos { sutartj.*®
Kyla klausimas dél bendryju ekspedijavimo salygu taikymo tuo atveju, jeigu jos néra
tiesiogiai inkorporuojamos 1 Saliy ekspedijavimo sutarti, néra ekspedijavimo sutarties
sudedamgja dalimi ir jose tiesiogiai néra nurodyta, kad jos galioja tik tuo atveju, jeigu yra
inkorporuotos 1 sutarti. Nors yra galimi atvejai, kai bendrosios ekspedijavimo taisyklés
nustato, kad jos galioja ir neinkorporuotos 1 sutarti (pavyzdziui, CEB Taisykliy 1 straipsnyje
itvirtinta, kad Sios taisyklés yra Belgijos prekybos papro¢iu ir galioja net tiesiogiai
nenurodytos ekspedijavimo sutartyje®’) tatiau, remiantis doktrinoje vyraujandia nuostata®,
bendrosios ekspedijavimo sutarties salygos yra privalomos Salims tik tuo atveju, jeigu jos
konkreciai nurodytos Saliy sutartyje, korespondencijoje, nepaisant to, kad jomis anks¢iau jau
buvo vadovautasi.’' Be to, laikomasi pozicijos, kad ekspeditoriaus atsakomybe ribojan&ios
bendrosios ekspedijavimo salygos privalo biiti nurodytos konkreciai Saliy sulygtoje sutartyje
ir nepakanka juy nurodyti tarpusavio susiraginéjime ar vadovautis ankstesne praktika.** Pagal
uzsienio doktring bendrosios ekspedijavimo salygos yra privalomos ekspedijavimo santykiy
subjektams tik tuo atveju, jeigu jos yra inkorporuotos i ekspedijavimo sutartj ar kitaip
ekspedijavimo sutarties santykiu dalyviai su jomis aiSkiai ir tiesiogiai yra susipazing.
Pazymétina, kad tokia uzsienio doktring bei jos aiSkinima atitinka ir Lietuvos nacionalinis
reguliavimas. Civilinio Kodekso 6.185 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad sutarties
standartinés salygos privalomos kitai Saliai tik tuo atveju, jeigu jai buvo sudaryta tinkama
galimybé su tomis salygomis susipazinti. Nesudarius kitai ekspedijavimo sutarties Saliai
galimybeés susipaZzinti su bendrosiomis ekspedijavimo salygomis, jos néra taikytinos.

Taigi apibendrinus paZzymétina, kad Siuo metu ekspedijavimo veikla pasizymi

nacionalinio pobidzio reguliavimu, kuri harmonizuoja bendrosios ekspedijavimo taisyklés.

> Cit. op. 4, p. 25.
8 Cit. op. 23.
¥ Cit. op. 19.
0 Cit. op. 4, p. 26.
! Ibid., p. 26.
32 Ibid., p. 27.
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Ekspedijavimo veikla tik netiesiogiai yra reguliuojama tarptautiniy teisés akty.
Multimodalinio pervezimo konvencijos isigaliojimas paskatinty aiSkesni multimodaliniy
pervezimy reguliavima, reglamentuoty ekspeditoriuy veikla, ju teises, pareigas, atsakomybe

Siems organizuojant iki paskirties vietos ( angl. — door to door) multimodalinius pervezimus.
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2. Ekspedijavimo veiklos samprata

Ekspedijavimo sutarties turinys, Saliy teisés, pareigos priklauso nuo pasirinktos
ekspedijavimo veiklos, kuriai vykdyti yra sudaroma ekspedijavimo sutartis, todél
analizuotina ekspedijavimo, kaip ekonominés veiklos, samprata. Doktrinoje pazymima, kad
ekspedijavimas, kaip ekonominé veikla, prasidéjo vélyvaisiais viduramziais.>® Tki 19 amzZiaus
pagrindine ekspedijavimo veikla buvo ekspeditoriy tarpininkavimas tarp uzsakovo ir vezéjo
siekiant pervezti reikiamus krovinius. Si ekspeditoriy veikla dar vadinama klasikine
ekspedijavimo veikla.>* Transporto (ypa& gelezinkelio transporto) ir kity technologijuy
vystymasis 19 amziuje sudar¢ galimybes dar labiau iSsiplésti ekspedijavimo veiklai:
ekspeditoriai émé konsoliduoti®® krovinius (angl. — cargo consolidation), teikti kitas
papildomas su kroviniy vezimo organizavimu susijusias paslaugas (kroviniy saugojimas,
pakavimas ir pan.), o pastaruoju metu ir organizuoti multimodalinius pervezimus. D¢l
ekspeditoriy aktyvaus vaidmens multimodaliniuose pervezimuose ekspedijavimo veikla
doktrinoje pradéta vadinti tarpininkavimu tarp dviejy ar daugiau transporto rasiy.”°

Remiantis doktrina®’ pagrinding ekspeditoriy §iuo metu vykdoma ekspedijavimo
veikla sudaro Sy veiksmy atlikimas: a) kroviniy grupavimas ir dalyvavimas
multimodaliniuose pervezimuose; b) kroviniy perkrovimas®®; ¢) kroviniy pakavimas,
saugojimas, distribucija; d) kroviniy draudimo organizavimas; ¢) muitinés formalumy ir kitos

dokumentacijos tvarkymas®’; f) vietiniy mokeséiy, vezimo ilaidy mokéjimas*’; g) transporto

3 SCHRAMM, Hans-Joachim. Freight Forwarder’s Intermediary Role in Multimodal Transport Chains: A
Social Network Approach. Physica-Verlag A Spring Company, 2012, p. 13.

3% United Nations Economic and Social Commission for Asia and the Pacific “UNESCAP*. The Envolving Role
of the Freight Forwarder: UNESCAP Training module [interaktyvus]. [Zitréta 2011-11-12]. Prieiga per
interneta: <http://www.unescap.org/>.

3% Kroviniy konsolidavimas yra veikla, kuria sudaro skirtingy uzsakovuy kroviniy suriiSiavimas pagal vezimo
krypti, patalpinimas i bendrus konteinerius ir $iy konteineriy bendras iSsiuntimas. Praktikoje yra skiriama: a)
sugrupuotos siuntos (LCL) — $iuo atveju konteineri sudaro skirtingy uzsakovy prekés. b) FCL — Siuo atveju
konteinerj sudaro vieno uzsakovo sukaupty siunty siuntimas. [Ciz. op. 34].

3 HOEKS, M. Multimodal Transport Law: The law applicable to the multimodal contract for the carriage of
goods. Erasmus Universiteit Rotterdam, 2009, p. 41

T Cit. op. 34.

% Perkrovimas suprantamas kaip krovinio perkélimas i3 vienos riiies transporto j kitos riiies transporta. | §ia
veikla dazniausiai jeina: 1. kroviniy iSkrovimas; 2. kroviniams vietos naujose transporto priemonése
organizavimas; 3. kroviniy rii§iavimas; 4. kroviniy pakrovimas. [/bid.]

%% Ekspeditoriai parengia visus dokumentus, reikalingus prekiy importui, eksportui pagal teisinius reikalavimus.
[1bid.]

* Ekspeditoriai uzsakovo vardu sumoka uz krovinio vezima ir vietinius mokes¢ius, siekdami i§vengti mokéjimy
velavimo, i§skyrus atvejus kai patys veza uzsakovo krovini. [/bid.]
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distribucijos analizé ir transportavimo organizavimas.”' Sie ekspedijavimo veikla galintys
sudaryti veiksmai atsispindi ir FIATA parengtame ekspedijavimo veiklos apibrézime. Pagal
FIATA, ekspedijavimo paslaugos apima bet kokias su kroviniy vezimu susijusias paslaugas
(nepriklausomai, ar vezama vienmodaliniu ar multimodaliniu transportu), kroviniy
konsolidavima, sandéliavima, paruo$ima iSsiuntimui, pakavima ar distribucija, taip pat ir
papildomas bei konsultacines paslaugas, kurios apima, bet neapsiriboja muitinés ir mokes¢iy
paslaugomis, prekiy deklaravimu, prekiy draudimu ir mokéjimy ar dokumenty, susijusiu su
prekémis, surinkimu ar igijimu. Ekspedijavimo paslaugos taip pat apima ir logistines
paslaugas, iskaitant ir informaciniy technologijy, susijusiy su vezimu, prekiy paruoSimu,
i§siuntimu ir sandéliavimu bei de facto tiekimo grandinés valdymu.** Taigi, FIATA
parengtas ekspedijavimo veiklos apibrézimas yra labai platus, 1 ji gali jeiti ir vezimo
paslaugy teikimas.*

[ FIATA parengta ekspedijavimo veiklos apibrézima ijeina ir veZimo paslaugy
teikimas, o tai neatitinka Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 1 dalyje itvirtintos
ekspedijavimo veiklos sampratos. Remiantis Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 1 dalimi,
ekspedijavimo veikla — kroviniy vezimo organizavimas ir su tuo susij¢ veiksmai, numatyti
kroviniy ekspedijavimo sutartyje. Taigi, Civilinis Kodeksas vezimo neitraukia {
ekspedijavimo veikla, o veiksmuy sasaja su vezimo proceso organizavimu laiko esminiu
kriterijumi, pagal kuri sprendziamas veiksmu priskirtinumas ekspedijavimo veiklai.
Civiliniame Kodekse aiSkiai susiejant ekspedijavimo veiklos turini su kroviniy vezimo
organizavimu, statymuy leidéjas apibrézia pagrindinj Sios veiklos tiksla — uztikrinti kroviniy
pervezima.

Atsizvelgus 1 auksSCiau aptartus skirtingus ekspedijavimo veiklos apibrézimus,
teigtina, kad turéty buti vadovaujamasi Civiliniame Kodekse itvirtinta ekspedijavimo veiklos
samprata, pagal kuria ekspedijavimo veikla — komplekso veiksmuy, susijusiy su kroviniy
vezimo organizavimu, teikimas. Tokia ekspedijavimo veiklos samprata aiskiai apibrézia

ekspedijavimo veiklos tikslus bei jos ribas.

*I Ekspeditoriai analizuoja transportavimo galimybes sickdami parinkti labiausiai uzsakovo interesus atitinkanti
vezimo biida ar derinti skirtingus vezimo biidus multimodalinio pervezimo metu. Suradg tinkamiausig kroviniy
vezimo biida ekspeditoriai uzsakovo vardu sudaro vezimo sutartis su vezgjais. Taciau praktikoje galimi ir
atvejai, kai ekspeditoriai savo vardu sudaro vezimo sutartis su vez&jais ar patys veza uzsakovo krovinius. [/bid.]
“2 Tarptautiné ekspeditoriy asociaciju konfederacija ,,FIATA. Freight forwarders adopt an official describtion
of freight forwarding and logistics services [interaktyvus]. [Zitiréta 2011-12-14]. Prieiga per interneta:
<http://www.fiata.com/uploads/media/CL0406 09.pdf>.

* Cit. op. 36.
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3. Ekspedijavimo sutartis

3.1.  Ekspedijavimo sutarties vieta civilinés teisés sistemoje

Valstybiy nacionaliné civiliné teisé skirtingai traktuoja ekspedijavimo sutartinius santykius,
kuriy pagrindu kroviniy siuntéjas ar kroviniy gavéjas paveda ekspeditoriams atlikti veiksmus,
susijusius su kroviniy vezimo organizavimu.

Vokietijoje ekspedijavimo sutarties institutas yra reglamentuojamas Vokietijos
komercinio kodekso** (vok. — Handelsgesetzbuch) penktajame skyriuje, kuriame
ekspedijavimo sutartis iSskirta kaip savarankiska civiliné sutartis. Taip pat ir Baltarusijoje bei
Rusijoje ekspedijavimo sutartis reglamentuojama specialiy teis€s normy, itvirtinty Siy
valstybiy civiliniuose kodeksuose. Kaip pazymima doktrinoje, ekspedijavimo sutartis
Baltarusijoje, Rusijoje yra savarankiika civiliné sutartis.*> Pranciizijos civilinés teisés
sistemoje ir valstybése, kurios savo teisés sistemos pagrindu priémé Pranciizijos civilinius
istatymus, ekspedijavimas laikomas komiso sutarties atmaina®®, kuri yra reglamentuota
Pranciizijos komerciniame kodekse*’ (pranc. — Code de Commerce). Jungtinéje Karalystéje
ekspedijavimo sutartis traktuojama kaip agentavimo sutartis.**

Lietuvos teisés doktrinoje dar iki Civilinio Kodekso priemimo laikytasi pozicijos, kad
ekspedijavimo sutartis turi bti pripaZistama kaip savarankiska civiliné sutartis.*’ Tokios
koncepcijos istatyminiu pagrindu laikyta Lietuvos Respublikos keliuy transporto kodekso
(toliau — Transporto Kodeksas) 41 straipsnio 2 dalis, kurioje nustatyta, kad ekspedijavimo
veikla reguliuoja istatymai. Taigi, kaip ir buvo teigiama doktrinoje’®, istatymy leidéjas
naujajame Civiliniame Kodekse ekspedijavimo sutarties instituta itvirtino atskirame Civilinio
Kodekso XLI skyriuje, taip pabrézdamas ekspedijavimo sutarties atskiruma, savarankiskuma

ir jos specifika.

“ Vokietijos komercinis kodeksas [interaktyvus]. [Zifiréta 2011-11-15]. Prieiga per interneta:

<http://www.handelsgesetzbuch.de/>.
* ZHUMINA, M. Legal Norms Governing the Forwarder’s Liability in the Legislation of Republic of Belarus,
the Russia Federation and Ukraine. Belarusian Journal of International Law and International Relationships
[interaktyvus]. 2005, No. N4. [Zidréta 2011-11-14]. Prieiga per interneta: <http:/evolutio.info/>.
* Cit. op. 10., p. 10.

Pranciizijos komercinis kodeksas [interaktyvus]. [ZiGréta 2012-02-01]. Prieiga per interneta:
<http://perlpot.net/cod/commerce.pdf>.
“ KORNEYCHUK, D. Legal Nature of International Freight Forwarding Obligation. Belarusian Journal of
International Law and International Relationships [interaktyvus]. 2003, No. N3. [Zitréta 2011-11-14]. Prieiga
per interneta: <http://evolutio.info/>.
¥ Cit. op. 10, p. 5.
>0 Ibid. p. 20.
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Analizuotinas ekspedijavimo sutarties instituta sudaranciy teisés normy santykis su
kitomis Civilinio Kodekso normomis, kurios taikomos kitoms sutartims. Nors pagal prigimti
ekspedijavimo sutartis yra paslaugy sutartis, nes pagal ja ekspeditorius atliecka sutartimi
sulygtas paslaugas, ta¢iau, remiantis Civilinio Kodekso 6.716 straipsnio 3 dalimi, atlygintiny
paslaugy sutarti reglamentuojancios Civilinio Kodekso normos néra taikytinos ekspedijavimo
sutar¢iai. Tai paaiSkinama tuo, kad atlygintiny paslaugy sutartis yra savarankiska civiliné
sutartis’'. Ekspedijavimo sutarties institutui be specialiyjy Civilinio Kodekso XLI skyriaus
normy yra taikytinos bendrosios sutarCiy teis€s ir prievoliy teisés normos, kurios pagal
Civilinio Kodekso 6.154 straipsnio 3 dalj ir 6.155 straipsnio 1 dalj taikytinos tiek, kiek
neprieStarauja specialiosioms Civilinio Kodekso XLI skyriuje itvirtintoms ekspedijavimo
instituta reglamentuojanioms normoms. Esant prieStaravimui tarp bendryju sutartis
reglamentuojanciy teisés normy ir specialiyjy Civilinio Kodekso XLI skyriuje itvirtinty
normy, prieStaravimas turi biti sprendZiamas vadovaujantis principu lex specialis derogat
legi generali.”* Ekspedijavimo sutartis yra sandoris, todél remiantis Civilinio Kodekso 6.154
straipsnio 2 dalimi ekspedijavimo sutarciai taip pat taikytinos sandorius reglamentuojancios
Civilinio Kodekso normos bei kitos sutartims taikytinos normos, pavyzdziui,

reglamentuojancios terminus, civiliniy teisiy objektus, ieskinio senatj.’ 3

3.2.  Ekspedijavimo sutarties sqvoka ir poZymiai

Civiliniame Kodekse yra apibrézta ekspedijavimo sutarties savoka ir pozymiai. Remiantis
Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 3 dalimi, kroviniy ekspedijavimo sutartimi viena Salis
(ekspeditorius) isipareigoja uz atlyginima kitos Salies — uzsakovo (uzsakovo kliento) —
I¢Somis teikti arba organizuoti sutartyje numatytas paslaugas, susijusias su kroviniy vezimu.

Pazymeétina, kad Civiliniame Kodekse itvirtinta ekspedijavimo sutarties sagvoka analogiskai
apibrézta ir Rusijos civiliniame kodekse.” Ekspedijavimo sutarties savoka atskleidzia $ios
sutarties pagrindinius pozymius: sutarties atlygintiny, dviSaliSkuma, ekvivalentiSkuma,

konsensualuma.

>l KABISAITIS, A. Paslaugy sutartis — Lietuvos civilinés teisés naujové (1). Justitia, 2003 m. nr. 5 (47), p. 2.

> MIKELENAS, V. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso komentaras. Sestoji knyga. Prievoliy teisé. Vilnius:
Justitia, 2003. T t., p. 193.

3 Ibid. p. 192.

> Rusijos Civilinio Kodekso 801 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad kroviniy ekspedijavimo sutartimi viena 3alis
(ekspeditorius) isipareigoja atlygintinai kitos Salies ( uZsakovo arba uzsakovo kliento) 1éSomis teikti arba
organizuoti paslaugas, susijusias su kroviniy vezimu. [Cit. op. 13].
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Ekspedijavimo sutartis yra dvisalé sutartis. Kaip pazymima doktrinoje, dvisalés yra
tokios sutartys, kai kiekviena Salis turi ir teisiy, ir pareigu, t.y., jas sieja prieSprieSinés teisés
ir pareigos.”” Kaip matyti i§ Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 3 dalyje itvirtintos
ekspedijavimo sutarties savokos, ekspeditorius pagal ekspedijavimo sutart] turi pareiga
uzsakovui teikti paslaugas, susijusias su kroviniy vezimo organizavimu, o kita sutarties Salis
— uzsakovas (uzsakovo klientas) — turi pareiga ekspeditoriui mokéti atlyginima, atitinkamai
ekspeditoriaus turi teis¢ gauti atlyginima uz paslaugas, o uzsakovas (uzsakovo klientas) turi
teisg gauti ekspedijavimo paslaugas.

Ekspedijavimo sutartis yra konsensualiné sutartis.’® Sios sutarties konsensualumas
tvirtintas Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 4 dalyje, kurioje nurodoma, kad kroviniy
ekspedijavimo sutartis laikoma sudaryta nuo to momento, kai ekspeditorius patvirtina gauta
uzsakyma. Pazymeétina, kad ekspedijavimo sutarties konsensualumo nepaneigia ir Civilinio
Kodekso 6.825 straipsnio 2 dalis, kurioje numatyta, kad kroviniy ekspedijavimo sutartimi
gali buti laikomas ir ekspeditoriaus uzpildytas krovinio vezimo vaztaraStis, pasiraSytas
uzsakovo (uzsakovo kliento). SistemiSkai aiSkinant 6.824 straipsnio 4 dali ir Civilinio
Kodekso 6.825 straipsnio 2 dalj, teigtina, kad ekspedijavimo sutartis laikoma sudaryta nuo to
momento, kai ekspeditorius patvirtina uzsakyma, o ekspeditoriaus uzpildytas krovinio
vezimo vaztaraStis gali patvirtinti tik tarp ekspeditoriaus ir uzsakovo (uzsakovo kliento)
susiformavusia ekspedijavimo sutarties dinamika.

Remiantis Civilinio Kodekso 6.160 straipsnio 3 dalyje iSskirtu sutarciy skirstymu
pagal naudos apibréztuma, ekspedijavimo sutartis yra ekvivalentiné sutartis. Doktrinoje
ekvivalentine sutartimi yra laikoma tokia sutartis, kuria sudarant Salys konkreciai zino, ka
viena i§ kitos gaus, ir yra aiSkus basimos naudos dydis.”’ Ekspedijavimo sutarties atveju
ekspeditorius zino, kad jvykdes sutarti gaus atlyginima, o uzsakovas (uzsakovo klientas)
zino, kad gaus ekspedijavimo sutartyje sulygtas paslaugas. Taigi, ekspedijavimo sutartis yra
ekvivalentiné sutartis.

Ekspedijavimo sutartis gali biiti tiek tgstinio vykdymo, tiek vienkartinio ivykdymo
sutartimi. Doktrinoje i§skiriama, kad vienkartinio {vykdymo sutartis yra sutartis, kuri baigiasi

tinkamai vykdyta vieninteliu veiksmu, o tgstinio vykdymo sutartimi laikytina sutartis, kuri

> Cit. op. 52, p. 199.
¢ CIRTAUTIENE, S. et al. Civiliné teisé. Prievoliy teisé. Vilnius: Lietuvos teisés universitetas, 2004, p. 504.
*7 Cit. op. 52, p. 201.
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vykdoma atliekant tam tikrus veiksmus, daznai — tam tikrais periodais.”® Civilinio Kodekso
6.824 straipsnio 3, 5 ir 6 daliy sisteminé analize leidzia teigti, kad ekspedijavimo sutartimi
Salis gali sulygti dé¢l labai plataus rato paslaugy, susijusiu su kroviniy vezimu, teikimo.
Galimi atvejai, kad uzsakovui (uzsakovo klientui) bus reikalingas tik konkretaus krovinio
vezimo organizavimas, pavyzdziui sulygstant su ekspeditoriumi, kad Sis uztikrins krovinio
iSsiuntima, o uzsakovas (uzsakovo klientas) uz tai jam sumokés vienkartini atlygi. Tokiu
atveju ekspedijavimo sutartis biity traktuojama kaip vienkartinio vykdymo sutartis. Taciau
atitinkamai galimos ir tokios ekspedijavimo sutarties variacijos, kai uzsakovas (uzsakovo
klientas) sulygsta su ekspeditoriumi, kad Sis teiks kompleksa tam tikrais periodais paslaugy,
susijusiy su kroviniy vezimo organizavimu, uzsakovui (uzsakovo klientui), Siam periodiskai
uz Sias paslaugas atsiskaitant. Tokiu atveju ekspedijavimo sutartis biity tgstinio vykdymo
sutartis.

Ekspedijavimo sutartis yra atlygintiné sutartis. Teisés doktrinoje iSskiriama, kad
atlygintiné sutartis yra sutartis, kuria viena sutarties Salis uZ sutarties {vykdyma i§ kitos Salies
gauna tam tikra priepriesini turtinio pobidzio patenkinima.’” Civilinio Kodekso 6.824
straipsnio 3 dalyje tiesiogiai itvirtinta, kad uzsakovas (uzsakovo klientas) ekspeditoriui uz Sio
atlickama ekspedijavimo sutartyje sulygta veikla moka atlyginima. Pazymétina, kad ir
uzsienio Saliy teisés aktuose yra tiesiogiai itvirtintas ekspedijavimo sutarties atlygintinumas.
Pavyzdziui, Vokietijos komercinio kodekso® 453 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad krovinio
siuntéjas turi prievole sumokéti sutartimi sulygta atlyginima, Rusijos civilinio kodekso®' 801
straipsnio 1 dalyje, Baltarusijos civilinio kodekso® 755 straipsnio 1 dalyje taipogi yra
itvirtinta uzsakovo pareiga mokéti ekspeditoriui atlyginima.

Ekspedijavimo sutartis gali buti terminuota arba neterminuota sutartis (Civilinio
Kodekso 6.824 straipsnio 8 dalis). Priklausomai nuo to, ar ekspedijavimo sutartis yra
terminuota, ar neterminuota, gali priklausyti jos nutraukimas. Civilinis Kodeksas nustato
specialy ekspedijavimo sutarties vienaSali nutraukimo pagrinda jeigu ekspedijavimo sutartis
yra neterminuota. Civilinio Kodekso 6.829 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad kiekviena Salis

turi teis¢ nutraukti neterminuota kroviniy ekspedijavimo sutarti, ispéjus apie tai kita Sali pries

¥ Ibid., p. 200.

> Ibid., p. 199.

0 Cit. op. 44.

oL Cit. op. 13.

62 Baltarusijos civilinis kodeksas Nr. 218-Z [interaktyvus]. [Zitiréta 2011-11-17]. Prieiga per interneta:
<http://www.wipo.int/wipolex/en/details.jsp?1d=6700>.
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ménesi, jeigu sutartyje nenustatytas ilgesnis ispéjimo terminas. Si teisés norma yra speciali
norma Civilinio Kodekso 6.199 straipsnyje itvirtinto reguliavimo atzvilgiu. Pazymétina, kad
ir uzsienio Salyse kaip specialus sutarties nutraukimo biidas yra numatytas neterminuotos
ekspedijavimo sutarties vienagalis nutraukimas.®® Ta¢iau pazymétina, kad $ia teise Salys turi
naudotis protingai, kadangi Siuo pagrindu vienasaliSkai nutraukusi neterminuota
ekspedijavimo sutartj Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél to padarytus nuostolius (Civilinio

Kodekso 6.829 straipsnio 2 dalis).**

3.3.  Ekspedijavimo sutarties dalykas

Ekspedijavimo sutarties dalyka atskleidzia Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 3, 5 ir 6 daliy
sistemin¢ analizé. Kaip matyti i§ Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 3 dalies, ekspedijavimo
sutarties dalyka sudaro paslaugos, tiesiogiai susijusios su kroviniy® pervezimu.

Civilinis Kodeksas nenustato numerous clausus ekspedijavimo sutarties dalyka
galin¢iy sudaryti veiksmy saraso, ta¢iau Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 5 ir 6 dalyse yra
pateikiamas pavyzdinis veiksmy, galinéiy sudaryti ekspedijavimo sutarties dalyka, saragas:*®
a) kroviniy vezimo organizavimas ekspeditoriaus ar kliento pasirinktu transportu ir marsrutu;
b) savo ar kliento vardu vezimo ir kity sutarCiy sudarymas; c) kroviniy iSsiuntimo,
pakrovimo, iSkrovimo uztikrinimas; d) i§ atitinkamy istaigy krovinio eksportui ar importui
reikalingy dokumenty gavimas; ¢) muitinés ir kity formalumu atlikimas; f) krovinio kiekio ir
buklés tikrinimas; g) kroviniy pakrovimas ir iSkrovimas; h) sumokéjimas rinkliavy, mokesciu
bei kity sumuy, kurias privalo mokéti uzsakovas (uzsakovo klientas); i) krovinio saugojimas;

j) krovinio sandéliavimas; k) kity paslaugy teikimas.

5 Rusijos civilinio kodekso 806 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad kiekviena Zalis turi teise vienasaliskai
nutraukti neterminuota ekspedijavimo sutart] apie tai per protinga terming informavusi kita $alj. [Ciz. op. 13].

% Tapati teisés norma jtvirtinta ir Rusijos civilinio kodekso 806 straipsnio 2 dalyje. [Cit. op. 13].

63 Pazymétina, kad Civilinis Kodeksas nenustato krovinio savokos. Remiantis kroviniy vidaus vezimo keliy
transporto taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos 1997 m. rugpjtcio 8 d. isakymu
Nr. 300, 2.5. punktu bei sistemine vezima reglamentuojanciy Civilinio Kodekso normy analize krovinys
apibréztinas kaip bet koks turtas, iSskyrus keleivius, bagaza, pasta.

% Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 6 dalyje nurodyta, kad Sioje straipsnio dalyje numatytos paslaugos yra
papildomos lyginant jas su to paties straipsnio 5 dalyje apibréztomis paslaugomis, kuriy nenumatytas iSsamus
saraSas. Pazymétina, kad lygiai taip pat yra nurodyta ir Vokietijos komercinio kodekso 454 straipsnio 2 dalyje .
[Cit. op. 44], Rusijos civilinio kodekso 801 straipsnio 1 dalyje [Ciz. op. 13] bei Baltarusijos civilinio kodekso
755 straipsnio 1 dalyje [Cit. op. 62]. Teisiskai tieck Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 5, tiek 6 dalyse
itvirtintos ekspeditoriaus paslaugos vertinamos tapaciai, jeigu jos jeina | sutarties dalyka bei yra susij¢ su
kroviniy pervezimu.
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Teisés doktrinoje®” ekspedijavimo dalyka galintys sudaryti veiksmai pagal savo
pobidi skirstomi i teisinius ir faktinius veiksmus. Teisiniy veiksmy pavyzdziai: krovinio
vezimo sutarties sudarymas, krovinio priémimas, perdavimas, dokumenty suraSymas ir pan.
Faktiniy veiksmy pavyzdziai: krovinio paruo$imas vezimui (jpakavimas, markiravimas ir
kt.), jo saugojimas, pakrovimas, iSkrovimas. Taigi, ekspedijavimo dalyka gali sudaryti tiek
teisiniy, tiek faktiniy ekspedijavimo sutartyje sulygty veiksmuy kompleksas.

Kaip pazymima uZsienio doktrinoje®®, ekspedijavimo sutarties dalyka sudarantys
veiksmai, Saliy sulygti atskirai nesant tikslo uZtikrinti kroviniy pervezima, gali bati
savarankiSko reguliavimo dalykas, todé¢l biitina ekspedijavimo dalyka vertinti kompleksiskai.
Pavyzdziui, ekspeditoriaus isipareigojimas saugoti, sandé¢liuoti krovinius, nesant Kkity
ekspedijavimo dalyko turini sudaranciy veiksmy, gali biity kvalifikuotas kaip pasaugos,
sandéliavimo sutartiniy santykiu vykdymas. Todé¢l ekspedijavimo dalyka sudarancius
veiksmus biitina vertinti kompleksiskai, atsizvelgiant | bendra sutarties tiksla uztikrinti
tinkama kroviniy pervezima, dél kurio teismy praktikoje®® bei doktrinoje™ ekspedijavimo
sutartis dar vadinama pagalbine sutartimi. Atsizvelgus i ekspedijavimo veikla sudaranciy
veiksmy kompleksiskuma, paskirt; ir Siy veiksmy privaloma sasaja su kroviniy vezimo
procesu, ekspedijavimo sutarties dalykas apibréztinas kaip tiesiogiai su kroviniy pervezimu
susijusiy veiksmy visuma, kurios tikslas yra uztikrinti tinkama kroviniy pervezima.

Pazymétina, kad dél ekspedijavimo dalyko kompleksiSkumo, paskirties uztikrinti
tinkama kroviniy pervezima ir ji sudarancCios veiksmy visumos sasajos su kroviniy
pervezimu, neapimant paties vezimo, ekspedijavimo sutarties dalykas yra kvalifikacinis
ekspedijavimo sutarties pozymis. Be to, kadangi ekspedijavimo sutartis sudaroma dél
ekspedijavimo sutarties dalyka sudaranciy paslaugu visumos atlikimo, kurig atlikdamas
ekspeditorius siekia gauti atlyginima, o wuzsakovas ekspedijavimo sutarties dalyka
sudarancias paslaugas, ekspedijavimo sutarties dalykas laikytinas esmine ekspedijavimo

sutarties salyga.”'

7 Cit. op. 10, p. 5.
%% Cit. op. 48.
% Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2009 m. geguzés 25 d. nutartis civilinéje byloje UAB
,Jutatransa“ v. UAB ,,Girteka®. Nr. 3K-3-177/2009, kat. 60; 61. Prieiga per interneta: <http://www.infolex.1t>.
" IMBRASIENE, D. Kroviniy tarptautinio vezimo keliais teisinis reguliavimas. Jurisprudencija, 2004, t.
(55)(47), p. 19-31.

Pazymétina, kad Vokietijos komercinis kodeksas ekspedijavimo sutarties esmine salyga taip pat laiko jos
dalyka — ekspeditoriaus isipareigojima organizuoti kroviniy vezima ir teikti kitas su tuo susijusias paslaugas
(453 straipsnio 1 dalis, 454 straipsnis) [Cit. op. 44].
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3.4.  Ekspedijavimo sutarties forma

Rengiant ekspedijavimo sutarties instituta, doktrinoje buvo sitiloma priklausomai nuo
sutarties trukmés ir jos vykdymo ekspedijavimo sutarties sudarymo formai nustatyti
skirtingus reikalavimus.”” Tuo atveju, jeigu sutartis yra vienkarting, terminuota sutarties
sudarymui siiilyta nustatyti supaprastinta forma — sutarties sudaryma vienkartiniu
uzsakymu.”? Atsizvelges i §iuos pasifilymus istatymy leidéjas Civilinio Kodekso 6.825
straipsnio 1 dalyje nustaté, kad kroviniy ekspedijavimo sutartis turi biiti sudaryta paprasta
raSytine forma arba pateikiant uZsakyma tam tikromis rySio priemonémis. Taigi, remiantis
Siais istatymy leidéjo nustatytais ekspedijavimo sutarties formai keliamais reikalavimais
analizuotini galimi ekspedijavimo sutarties sudarymo budai.

Remiantis Civilinio Kodekso 1.73 straipsnio 2 dalimi, 6.192 straipsnio 2 dalimi
ekspedijavimo sutartis atitikty paprastos raSytinés formos reikalavima, jeigu ji, uztikrinant
teksto apsauga ir siuntusios Salies paraSo identifikavima, buty sudaroma vienu i§ Siy
alternatyviy biidy: a) surasant viena Saliy pasiraSoma dokumenta; b) apsikeiiant rastais,
telegramomis, telefonogramomis, telefakso praneSimais ar kitais telekomunikacijy galiniais
frenginiais. Taigi, raSytinés formos reikalavimas tenkinamas laikiusius visy Siu salygu: a)
pasirinktas sutarties sudarymo biidas uztikrina teksto apsauga; b) abi Salys pasiraSytinai
i§reiskia savo valig sudaryti sutartj;* ¢) galima identifikuoti $aliy paraus.

Nagrinétinas yra ir istatymu leidéjo nustatytas ekspedijavimo sutarties pateikiant
uzsakyma tam tikromis rysio priemonémis sudarymo biidas. Sistemiskai aiskinant Civilinio
Kodekso 6.825 straipsnio 1 dalj kartu su Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 4 dalimi teigtina,
kad uzsakymo pateikimas tam tikromis rySio priemonémis yra rasytiné oferta. Tokiu atveju
ekspeditoriui iSreiSkus bet kokiu biidu valig sudaryti sutarti (iskaitant ir konkliudentinius
veiksmus, pavyzdZziui, pradéjus vykdyti sutarti) ekspedijavimo sutartis biity laikoma sudaryta
ragytine forma.”

Pazymétina, kad Rusijos, Baltarusijos civiliniai kodeksai, Vokietijos komercinis
kodeksas nenumato sutarties sudarymo uzsakymo pateikimo biidy, o kai kuriy Saliy

bendrosios ekspedijavimo sutarties salygos nustato, kad uzsakymas turi biiti pateikiamas

2 Cit. op. 10, p. 23.

 Ibid., p. 23.

"™ VILEITA, A. et al. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso komentaras. Pirmoji knyga. Bendrosios nuostatos.
Vilnius: Justitia, 2001, p. 169.

> Ibid., p. 170.
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radtu, pavyzdziui, SSV Taisykliy’® 4 straipsnyje nustatyta, kad uzsakymas turi biti perduotas
ekspeditoriui rastu arba elektronine forma. Taigi, 6.825 straipsnio 1 dalyje, kaip ir Rusijos
civilinio kodekso 802 straipsnio 1 dalyje’’ bei Baltarusijos civilinio kodekso 755 straipsnio 4
dalyje’®, nustatyta ekspedijavimo sutarties sudarymo forma — paprasta ra$ytiné forma.

Aptartini padariniai sudarius ekspedijavimo sutarti, kai nesilaikoma paprastos
raSytinés formos reikalavimy. Kadangi Civilinis Kodeksas expressis verbis nenustato, kad
paprastos rasytinés formos nesilaikymas ekspedijavimo sutarti daro negaliojancia, todél
nesilaikius paprastos raSytinés formos reikalavimy sutartis vis tiek galioty, taciau Salys, kilus
ginCui  d¢l sutarties sudarymo ar jo ivykdymo fakto, neturéty teisés remtis liudytoju
parodymais siekdamos $§i fakta irodyti (Civilinio Kodekso 1.93 straipsnio 2 dalis). Taigi,
tokiu atveju sutarties galiojimas turéty biti irodin€¢jamas kitais irodin¢jimo biudais —
faktinémis aplinkybémis bei radytiniais jrodymais.”

Atskirai analizuotina yra Civilinio Kodekso 6.825 straipsnio 1 dalies nuostata, pagal
kuria kroviniy ekspedijavimo sutartimi gali buti laikomas ekspeditoriaus uzpildytas
vaztaraStis, pasiraSytas uzsakovo (uzsakovo kliento). Tokia taisykle néra itvirtinta nei
Rusijos, nei Baltarusijos civiliniuose kodeksuose, nei Vokietijos komerciniame kodekse. Sios
normos pritaikomumo praktiné problema yra ta, kad praktikoje naudojamuose kroviniy
transportavimo dokumentuose® néra numatyta vietos ekspeditoriaus paraSui bei kitiems
fraSams apie ekspeditoriy. Jeigu ekspeditorius uzpildo vaztara$¢ius savo vardu, tai jis save
raSo siuntéju arba siunté€jas pagal susitarima su krovinio pirkéju jraso ekspeditoriy krovinio
gaveju. Visgi Civilinio Kodekso 6.825 straipsnio 1 dalyje itvirtinta taisyklé nustato atveji, kai
vaztaraSt] uzpildo ekspeditorius, o uzsakovas ji pasiraso. Taigi kyla klausimas, kieno vardu
toks vaztaraStis yra sudaromas. Jei ekspeditorius surasé vaZztarasti savo uzsakovo vardu ir
uzsakovas ji pasira$e, tai vertintina tik kaip dokumento suraSymas ir i§ Sio veiksmo atlikimo
ekspeditorius jokiy teisiy ir pareigy neigyja. Be to toks vaztaraStis negaléty identifikuoti
uzsakovo ir ekspeditoriaus sutarties turinio. Taigi, Siuo metu praktiskai Civilinio Kodekso

6.825 straipsnio 1 dalis, kurioje numatyta galimybé sudaryti kroviniy ekspedijavimo sutarti

® Cit. op. 22.

" Cit. op. 13.

8 Cit. op. 62.

" Cit. op. 74, p. 207.

®pavyzdziui, CMR vartaradtis [interaktyvus]. [Ziaréta 2011-11-11]. Prieiga per interneta:
<http://www.bfdgroup.lt/>; oro transporto vaZtaraitis [interaktyvus]. [Ziaréta 2011-11-11]. Prieiga per
interneta: <http://www.bfdgroup.lt/>; CIM, SMGS vaztaras¢iai [interaktyviis]. [Zitiréta 2011-11-11]. Prieiga per
interneta: <http://www.albatransa.lt/vaztarastis _lt.htm>.
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ekspeditoriui uzpildzius vaztarasti, kurj pasiraSyty uzsakovas, yra nepritaikoma.

3.5.  Ekspedijavimo sutarties Salys

3.5.1. Ekspeditorius kaip ekspedijavimo sutarties Salis

Iki naujojo Civilinio Kodekso isigaliojimo nebuvo jistatyminiu lygmeniu reglamentuotos
ekspeditoriaus savokos, taciau poistatyminiai teisés aktai nustaté privalomas ekspeditoriy
vykdomai tkinei-komercinei veiklai licencijas.?’ Siuo metu galiojantios privalomos
licencijavimo tvarkos vykdyti ekspedijavimo veikla néra nustatyta. Visgi pazymétina, kad kai
kuriose valstybés ekspedijavimo veikla yra licencijuojama. Pavyzdziui, Jungtinése Amerikos
Valstijose ekspeditoriai vykdydami veikla, susijusia su sausumos pervezimais, privalo gauti
Federalinés motorinio transporto vezéju saugos administracijos (angl. — Federal Motor
Carrier Safety Administration) licencija®, kurios idavimas sicjamas su JAV kodekse®
numatytu privalomu ekspedijavimo veiklos apdraudimu®, o ekspeditoriai, vykdantys veikla,
susijusig su pervezimais jura, turi gauti licencija 1§ Federalinés jiry komisijos (angl. —
Federal Maritine Commision)®. Atitinkamai ir Pranciizijoje ekspeditoriy veikla yra
licencijuojama.®

Lietuvoje istatymy leidéjas nereikalauja, kad ekspeditoriai igytu specialia licencija,

skirta vykdyti ekspedijavimo veikla, taciau dé¢l ekspedijavimo veiklos ivairovés dalis

¥! Skirtingais laikotarpiais galiojo $ios licencijos: a) iki 1998 m. kovo 14 d. galiojo Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. sausio 3 d. nutarimu Nr. 7 patvirtintos licencijy teikti agentavimo ir ekspedijavimo
paslaugas oro transporte i$davimo taisyklés. Valstybés Zinios, 1996, Nr. 2-50; b) iki 2004 m. rugpjtcio 31 d.
galiojo licenciju vezti keleivius ir kroviniu laivais, teikti agentavimo ir kroviniy ekspedijavimo paslaugas
vandens transporte, uzsiimti laivy vilkimu (buksyravimu), teikti locmany paslaugas, uzsiimti gelbéjimo ir
povandeniniais techniniais darbais, eksploatuoti jiiry uostus pagal ju funkcing paskirt] iSdavimo taisyklés,
patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. vasario 9 d. nutarimu Nr. 232. Valstybés zinios, 1996,
Nr. 15-397; ¢) iki 2006 m. kovo 31 d. galiojo agentavimo ir kroviniy ekspedijavimo paslaugy gelezinkeliuose
licencijos, nustatytos Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos 1995 m. lapkricio 30 d. isakymu Nr. 460.
Valstybés Zinios, 1995, Nr. 99-2223.

? Licencijavimo tvarkos teisinis pagrindas yra JAV kodekso 13903 straipsnis. Prieiga per interneta:
<http://www.law.cornell.edu/uscode/text/49/13903>. Zifiréti taip pat JAV Transporto departamento Federalinés
motorinio transporto vezéju saugos administracijos tinklalapyje <http://www.fmcsa.dot.gov/registration-
licensing/licensing/registr.htm#{t>. [Ziﬁréta 2011-10-01].
¥ Jungtiniy Amerikos Valstijy kodeksas [interaktyvus]. [Zidréta 2011-10-01]. Prieiga per interneta:
http://www.law.cornell.edu/uscode/text.

% Ekspeditoriaus pareiga apdrausti vykdysima veikla reglamentuoja JAV kodekso 13906 straipsnio ¢ dalis

[interaktyvus]. [Zifiréta 2011-12-11]. Prieiga per interneta: <http://www.law.cornell.edu/uscode/text/49/13906>.
% Ziwréti pladiau JAV Federalinés jiiry komisijos tinklalapyje http://www.fme.gov/. [Zidiréta 2011-11-11].

% Institut du droit international des transports. Statut compare du commissionnaire de transport et du
transporteur. [Zitiréta 2012-02-02]. Prieiga per interneta: <http://www.idit.asso.fr/>.
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ekspedijavimo veiklos gali biiti licencijuojama. Pavyzdziui, ekspeditoriai, vykdantys su
krovinio vezimu susijusias paslaugas, kurias apima kroviniy sandéliavimas, turi gauti
licencija sandéliavimui®’, o teikiant paslaugas, susijusias su krovinio gabenimu per muitines,
— muitinés tarpininko liudijima®®.

Naujojo Civilinio Kodekso 6.284 straipsnio 2 dalyje istatymy leidéjas itvirtino
ekspeditoriaus savoka. Remiantis Civilinio Kodekso 6.284 straipsnio 2 dalimi, ekspeditorius
— juridinis asmuo (verslininkas), sudargs kroviniy ekspedijavimo sutarti su uzsakovu ir
1sipareigoj¢s uzsakovo (uzsakovo kliento) 1éSomis, jo ar savo vardu gabenti jam priklausanti
krovini ir atlikti kitus su tuo susijusius veiksmus. Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 2 dalyje
itvirtinta ekspeditoriaus savoka biitina aiSkinti sistemiskai kartu su to paties straipsnio 3, 5, 6
dalimis, kuriose atskleidziama ekspeditoriaus vykdomos ekspedijavimo sutartimi sulygtos
veiklos specifika, atspindinti ekspeditoriaus savoka. Pazymétina, kad ekspeditoriaus savoka
aiSkinant remiantis iSimtinai tik Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 2 dalies gramatine
savokos konstrukcija, biity galima padaryti teisés aiSkinimo klaidy, kadangi Sioje straipsnio
dalyje itvirtinta ekspeditoriaus pareiga gabenti uzsakovo krovini gali biiti be pagrindo susieta
su Civilinio Kodekso 6.808 straipsnio 1 dalyje itvirtinta vezéjo pareiga siuntéjo jam perduota
krovini nugabenti 1 paskirties punkta. Taigi remiantis tik gramatiniu 6.824 straipsnio 2 dalies
aiSkinimu ekspeditoriaus samprata gali biiti nepagristai iSplésta ir apimti vezimo sutarties
dalyka — kroviniy vezima. Todé¢l ekspeditoriaus savoka ir jo pareiga gabenti krovini
aiSkintina vadovaujantis Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 2, 3, 5, 6 dalimis, pagal kuriy
sisteming ir loging analiz¢ ekspeditorius — juridinis asmuo, kuris vykdo jvairia sutartimi
sulygta tking-komercing veikla, kuriai keliamas vienintelis imperatyvus reikalavimas —
ekspeditoriaus teikiamos paslaugos turi biiti susijusios su kroviniy vezimu. Pazymétina, kad
ir kity Saliy teisés aktai jtvirtina, kad ekspeditoriumi gali buti tik juridiniai asmenys. Antai
Vokietijos komercinis kodeksas tiesiogiai itvirtina, kad ekspeditoriumi gali biti tik
Verslininkasgg, nors, pavyzdziui, Jungtinése Amerikos Valstijose ekspeditoriumi,

. . " . e 90
organizuojan¢iu pervezimus jura, gali biiti tiek fiziniai, tiek juridiniai asmenys.

7 Lietuvos Respublikos licencijuoty sandéliy ir sandéliavimo dokumenty jstatymas, Zin. 2002, Nr. 74-3139.

¥ Muitinés tarpininko liudijimas iSduodamas vadovaujantis muitinés tarpininky registravimo ir veiklos
taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos finansy ministro 2004 m. gruodzio 22 d. isakymu Nr. 1K-405
,»Deél muitinés tarpininky registravimo ir veiklos taisykliy patvirtinimo®. Valstybés zinios, 2004, Nr. 186-6937.
% Vokietijos komercinio kodekso 453 straipsnio 3 dalis. [Cit. op. 44.]

O Zioréti pladiau JAV Federalinés jiry komisijos tinklalapyje http://www.fmc.gov. Pazymétina, kad
ekspeditoriai, organizuojantys pervezimus sausumos transportu, gali biiti pagal JAV teis¢ tik jmonés. Prieiga
per interneta: http://www.fmc.gov/ocean_transportation_intermediaries/default.aspx. [Ziﬁréta 2011-11-11].
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Labai svarbu teisiskai tinkamai kvalifikuoti ekspeditoriaus vaidmeni ekspedijavimo
veikloje, kadangi nuo to priklauso Saliy teisés, pareigos, ekspeditoriaus atsakomybé bei
galimybés ja apriboti. Pavyzdziui, uzsakovo atzvilgiu ekspeditoriy pripazinus veZzéju,
ekspeditoriaus teises, pareigas, atsakomybe reglamentuoja ne tik $aliy sulygta sutartis, bet ir
vezimo veikla reglamentuojantys nacionaliniai bei tarptautiniai teisés aktai, nustatantys
imperatyvius reikalavimus vezéjuy vykdomai tkinei-komercinei veiklai.

Siekiant tinkamai kvalifikuoti ekspeditoriaus vaidmeni, biitina analizuoti konkrec¢ios
valstybés teisés normas, reglamentuojancias ekspedijavimo veikla, bei faktines aplinkybes
(Saliy sutarties salygas, korespondencija, atlyginima, ankstesne verslo praktika, iSduotus
transporto dokumentus). Remiantis teisés doktrina’' ekspeditorius sutartiniuose santykiuose
su uzsakovu ir treiaisiais asmenimis gali biiti teisiSkai kvalifikuojamas kaip:

1. Ekspeditorius kaip krovinio siuntéjo atstovas

Remiantis Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 2 dalimi ekspeditorius, vykdydamas
ekspedijavimo sutart], gali su treciaisiais asmenimis sudaryti sutartis uzsakovo vardu.
Atitinkamai nustatyta, kad uzsakovas turi iSduoti ekspeditoriui igaliojima, jeigu tai yra biitina
ekspeditoriaus pareigoms atlikti (Civilinio Kodekso 6.825 straipsnio 3 dalis). Taigi, Civilinis
Kodeksas numato, kad ekspedijavimo sutarties pagrindu gali kilti atstovavimo santykiai,
kurie pagal pobiidi skirstytini { iSorinius santykius ir vidinius santykius.

ISoriniuose santykiuose ekspeditorius su treciaisiais asmenimis uzsakovo vardu veikia
uzsakovo i8duoto jgaliojimo pagrindu.’ Kai ekspeditorius krovinio siuntéjo pavedimu ir jam
atstovaudamas jo vardu atlieka ekspedijavimo sutartyje sulygtus veiksmus, susijusius su
kroviniy vezimu (pavyzdziui, uzsakovo vardu ir saskaita sudaro vezimo sutartj su vezéju), jis
santykiuose su tre¢iaisiais asmenimis laikytinas uZsakovo atstovu.”® Atitinkamai tokiu atveju
visos teisés ir pareigos, kylanCios 1§ su treCiaisiais asmenimis sulygty sutarCiy, tenka
uzsakovui. Kaip pazymima doktrinoje,94 ekspeditorius dazniausiai kaip uzsakovo atstovas
atlieka Siuos ekspedijavimo veikla sudarancius veiksmus: a) organizuoja transporta ir
uzsakovo vardu sudaro vezimo sutartis su vezéjais; b) sumoka transportavimo iSlaidas; c)

uzsakovo vardu sudaro draudimo sutartis; d) organizuoja krovinio pakavima; e) organizuoja

I SINKEVICIUS, E. Susitarianéiojo vezé&jo automobiliy keliais atsakomybés uZ subveZéja teoriniai ir praktiniai
aspektai. Jurisprudencija, 2007, 12(102), p. 45-53.

2 MIZARAS, V. Teisiniai atstovavimo santykiai: prokiiros samprata ir ypatumai. Vilnius: Justitia, 2007, nr. 1
(63), p- 33.

% Cit. op. 36, p. 42.

% Cit. op. 4, p. 3.
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muitinés formalumy tvarkyma. Ekspeditorius turi aiSkiai atskleisti, kad veikia uzsakovo
vardu. Teismy praktikoje pazymima, kad tokiu atveju, kai ekspeditorius su treciaisiais
asmenimis sutarti sudaro ne savo, o kliento vardu, tai turi bati aiSkiai matyti sutarties turinyje
ar konosamente, darant atitinkamus jrasus (,, by order* arba ,, on behalf“).95 Teigtina, kad Sis
teismy praktikoje pabréziamas reikalavimas atspindi atstovavimo santykiuose galiojanti
atstovavimo fakto atskleidimo principa’®, pagal kuri i§ atstovo reikalaujama aiSkiai
tretiesiems asmenimis atkleisti atstovavimo fakta.

Tuo tarpu vidiniai uzsakovo ir ekspeditoriaus santykiai btina pagristi ekspedijavimo
sutartimi ir ekspeditorius uzsakovui atsako ekspedijavimo sutartyje nustatyta tvarka ir
pagrindais (Civilinio Kodekso 6.826 straipsnio 1 dalis). Atlikus ekspedijavimo sutartyje
sulygtas funkcijas, susijusias su kroviniy veZimo organizavimu, ekspeditorius gauna is
uzsakovo uZ tai atlyginima.”’ Taigi, ekspeditoriaus atlyginima sudaro pajamos, susijusios su
atliktais veiksmais organizuojant kroviniy veZima, o ne pajamos uZ paties krovinio
pervezima ar skirtumas tarp uzsakovo sumokétos sumos uz krovinio pervezima ir
ekspeditoriaus sumokéto mokescio faktiniam krovinio vezéjui (kai ekspeditorius veikia kaip
susitariantysis vezéjas).”

Kai kuriuose ekspeditoriaus apibrézimuose yra pabréziamas ekspeditoriaus, kaip
tarpininko (angl. — intermediary) vaidmuo, siekiant pabrézti ekspeditoriaus, kaip uzsakovo
atstovo, statusa. Pavyzdziui, ES parengtoje studijoje dél elektroniniy dokumenty transporto
srityje ekspeditorius apibréziamas kaip tarpininkas, kuris veikdamas uzsakovo vardu, imasi
visy butiny veiksmy siekdamas uztikrinti kroviniy peweiimq.99 D¢l ekspeditoriaus veikimo
uzsakovo vardu ir interesais ekspedijavimo sutartis Jungtin¢je Karalystéje néra laikoma
savarankiska sutartimi. Jungtinés Karalystés doktrina atstovavima apibrézia kaip teisini

santyki, kurio viena Salis — atstovaujamasis (angl. — principal), igalioja kita asmenj — atstova

% Lietuvos Aukitiausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2010 m. geguzés 17 d. nutartis

UAB ,,Baltijos grupé* v. UAB , Koralita”, Nr. 3K-3-218/2010, kat. 61; 95.3;114.9.3.2; 114.11. Prieiga per
interneta: <http://www.infolex.1t>.

% MIZARAS, V., et. al. Civiliné teisé. Bendroji dalis: vadovélis (moksl. red. Vytautas Mizaras). Vilnius:
Justitia, 2009, p. 374.

7 JONES, P. The forwarder: Principal or Agent? The approach of the American Courts [interaktyvus]. [Zitiréta
2011-12-15]. Prieiga per interneta: http://www.forwarderlaw.com/library/view.php?article id=323

% Cit. op. 4, p. 3.

* European Commission. Details and added value of establishing a (optional) single transport (electronic)
document for all carriage of goods, irrespective of mode, as well as a standard liability clause (voluntary
liability regime), with regard to their ability to facilitate multimodal freight transport and enhance the
framework offered by multimodal waybills and or multimodal manifests [interaktyvus]. [Zitiréta 2011-11-14].,
2009, p. 25. Prieiga per interneta: http://ec.europa.eu/transport/strategies/studies/strategies _en.htm
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(angl. — agent), jo sutikimu veikti atstovaujamojo interesais'®’, todél dél ekspeditoriaus
vaidmens santykiuose su treiaisiais asmenimis, ekspeditorius Jungtin¢je Karalystéje yra
laikomas uzsakovo atstovu'’!, o ekspedijavimo sutartis laikytina atstovavimo sutartimi (angl.
— agency agreement)' %,

2. Ekspeditorius kaip krovinio siuntéjas

Remiantis Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 2 dalimi, ekspeditorius, veikdamas uzsakovo
saskaita ir interesais, gali su treciaisiais asmenimis sudaryti sutartis savo vardu. Pazymétina,
kad ir kity Saliy teisés aktai numato galimybe ekspeditoriui atlikti ekspedijavimo sutartyje
sulygtus veiksmus uzsakovo saskaita, bet savo vardu: $i galimybé numatyta Vokietijos
komercinio kodekso 454 straipsnio 3 dalyje, Rusijos civilinio kodekso 801 straipsnio 1
dalyje, Baltarusijos civilinio kodekso 755 straipsnio 1 dalyje.

Jeigu ekspedijavimo sutartimi Salys sulygsta, kad ekspeditorius savo vardu sudarys
sutartis su tre¢iaisiais asmenimis dél uzsakovo krovinio pervezimo, tokiu atveju susiformuoja
dvejopi santykiai: santykiai tarp uzsakovo ir ekspeditoriaus, pagristi ekspedijavimo sutartimi,
ir santykiai tarp ekspeditoriaus ir treciojo asmens, kuriuose jis veikia ne kaip ekspeditorius, o
kaip krovinio siuntéjas.'®® Taigi, ekspeditoriui sudarius su tre¢iaisiais asmenimis sutartis savo
vardu ekspeditorius tampa S$iy sutar¢iy Salimi ir tik jam tenka visos 1§ Siy sutarciy kylancios
teisés ir pareigos'*!, net ir tuo atveju, jeigu veéliau ekspeditorius atskleidZia atstovavimo
fakta.'” Pazymétina, kad kitaip yra bendrosios tradicijos valstybése (Jungtiné Karalyste,
JAV), kur yra pripazistama neatskleisto atstovaujamojo doktrina (angl. — undisclosed
principal)'®®. Remiantis neatkleisto atstovaujamojo doktrina jeigu atstovas atstovaujamojo
saskaita, jo interesais sudaro sutartj su treiuoju asmeniu savo vardu, teisés ir pareigos i$ §ios

sutarties kyla atstovui ir atstovaujamajam.'®’ Pazymétina, kad net tuo atveju, jeigu uZsakovas

1% MIKELENAS V. Sutarciy teisé. Bendrieji sutarciy teisés klausimai: lyginamoji studija. Vilnius: Justitia,
1996, p. 204.

1% Supreme Court of Judicature Royal & Sum Alliance Insurance Plc & Anor v MK Digital Fze (Cyorus) Ltd. &
Ors [2006] EWCA Civ. 629, 17 May 2006 No. A3/2005/1422. Prieiga per interneta: <www.bailii.org>.

122 CHEBOTARENKO, A.V. LEBEDEV, V.P. Freight Forwarder As A Carrier & Prefessional Intermediary:
Legal View From Ukraine [interaktyvus], 2001. [ZiGréta 2011-10-01]. Prieiga per interneta:
http://www.forwarderlaw.com/library/view.php?article id=743

1% Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2009 m. geguzés 25 d. nutartis civilingje byloje
UAB ,, Jutatransa“ v. UAB , Girteka“, Nr. 3K-3-177/2009, kat. 60; 61. Prieiga per interneta:
<http://www.infolex.lt>.

1% Cit. op. 92.

' RAMBERG, J. Freight Forwarder Law [interaktyvus]. Viena, 2007. [Zifiréta 2011-11-19]. Prieiga per
interneta: <http://www.uncitral.org/pdf/english/congress/Ramberg.pdf>.

1% Supreme Court of Judicature 12 May 2000 Western Digital Corporation & Ors v British Airways Plc [2000]
EWCA Civ. 153 No. 99/0826/A312. Prieiga per interneta: <http://www.bailii.org>.

17 ZWEIGERT, K, KOTZ, H. Lyginamosios teisés jvadas. Vilnius: Eugrimas, 2001, p. 369.
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neduoda ekspedijavimo sutartimi aiSkiuy igaliojimy ekspeditoriui sudaryti sutartis su
treCiaisiais asmenimis, uzsakovui kils i§ $iy sutarCiy teisés ir pareigos pagal apparant
authority doktring'®, nebent uzsakovas ekspeditoriui tiesiogiai pareikity, kad nejgalioja
ekspeditoriaus sukurti treCiyju asmeny atzvilgiu jam jokiy teisiy ir pareigy. Taigi,
ekspeditoriui bendrosios teisés tradicijos valstybése (pavyzdziui JAV, Jungtin¢ Karalysté)
uzsakovo saskaita, igaliojimais, bet savo vardu sudarius sutarti su treciaisiais asmenimis,
teisés bei pareigos i§ $iy sutaréiy kyla tiek uzsakovui, tiek ekspeditoriui.'®

Atitinkamai analizuotinas uZsakovo ir ekspeditoriaus tarpusavio teisiy ir pareigy
vertinimas ekspeditoriui savo vardu, bet uzsakovo saskaita ir interesais sudarius sutartis su
treCiaisiais asmenimis. Kaip pazymeéta, ekspeditoriaus santykiai su uzsakovu tokiu atveju
biina pagristi ekspedijavimo sutartimi, o uzsakovas netampa ekspeditoriaus ir treciojo asmens
sudaryty teisiniy santykiy Salimi. Doktrinoje pazymima, kad nors ekspeditorius ir savo vardu
sudaro sutartis su treCiaisiais asmenimis, taciau deél to, kad ekspeditorius veikia uzsakovo
saskaita ir interesais, uzsakovas islieka suinteresuotas asmuo ekspeditoriaus vardu sudarytose
sutartyse ir todel ekspeditorius privalo informuoti uzsakova dél Siy sutar¢iy vykdymo
eigos''’. Daugelio valstybiy teisés aktai''' nenumato ekspeditoriaus atsakomybés uZsakovo
atzvilgiu skirtumo priklausomai nuo to, ar veikdamas uZsakovo interesais ir léSomis su
treCiaisiais asmenimis ekspeditorius sutartis sulygsta savo ar uzsakovo vardu. Visgi
pazymetinos ir iSimtys. Pagal Pranciizijos teis¢ ekspeditorius, teikiantis su transporto vezimu
susijusias paslaugas ir uzsakovo saskaita ir interesais bei uzsakovo vardu sudargs sutartis su
vezeju, yra laikomas transitaire, kuris atsako uZsakovui sutartyje nustatyta tvarka.''? Tuo

3

atveju, jeigu pagal Pranciizijos teise'"® ekspeditorius sudaro sutartis su veZzéju uZsakovo

. . . .. . .. . 114 e
saskaita, interesais, bet savo vardu, jis laikomas commissionnaire de transport ", kuris, jeigu

1% BUSCH, D. Indirect representation and the lando principles: An Analysis of Some Problem Areas from the
Perspective of English Law [interaktyvus]. [ZiGréta 2012-02-05], p. 24. Prieiga per interneta:
http://www.ejcl.org/23/abs23-1.html].

1% United States District Court. M.D. North Carolina, Greensboro Division., April 29, 1986 Gulf & Western
Ind. v. Old Dominion Freight Line. No. C-85-116-G. Prieiga per interneta: <http://www.leagle.com/>.

10 Cit. op. 105

"1 Lietuvos, Vokietijos, Baltarusijos, Rusijos, Anglijos, JAV teis¢ taip pat vertina ar ekspeditorius veikdamas
uzsakovo léSomis ir interesais sutartis su treCiaisiais asmenimis sudaré savo ar uzsakovo vardu.

12 Cit. op. 36, p. 47

'3 Ziareti Pranciizijos komercinio kodekso L132-3 — L132-9 straipsnius. [Cit op. 47]

" Commissionnaire de transport ir transitaire abudu laikytini ekspeditoriais pagal Pranciizijos teise, tik ju
skirtinga atsakomybé. Nors jei sutartyje nenustatyta kitaip commissionnaire de transport garantuoja krovinio
s¢kminga pervezima bei atsako uz faktinius vezéjus ir kitus asmenis, vezancius krovini, taciau jo negalima
laikyti vezéju. Esminis skirtumas tarp commissionnaire de transport ir vezéjo, kad commissionnaire de
transport gali su uzsakovu sulygti dél atsakomybés riby bei neprisiima vezima reglamentuojanciy istatymy
nustatyty vezéjo teisiy ir pareigy.
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Salys nesusitaria kitaip, garantuoja s€kminga krovinio pervezimo procesa ir atsako uz treciyju
asmeny veiksmus pervezant krovini. Vadinasi, nors ekspeditorius ir veikia uzsakovo
interesais ir saskaita, tiek savo, tiek ir uzsakovo vardu sudarydamas vezimo sutartis, taciau
pagal Prancitizijos teis¢ jo atsakomybés ribos skiriasi. Nei vienu i§ atveju (tiek ekspeditoriui
sudarant vezimo sutarti savo, tieck uzsakovo vardu) ekspeditorius nesiekia teikti vezimo
paslauguy, turi ta pati tiksla atstovauti uzsakova veikiant jo interesais ir saskaita, o vezimo
sutarties sudarymo buidas priklauso nuo uzsakovo valios ir interesy. Taigi nepagrista
diferencijuoti ekspeditoriaus atsakomybg priklausomai nuo to, ar jis sutartis su treciaisiais
asmenimis sudaro savo, ar uzsakovo vardu.

Atskirai nagrinétina, ar uzsakovas, netampantis ekspeditoriaus savo vardu sudaryty su
treiuoju asmeniu sutar¢iy dél krovinio perveZzimo Salimi, gali 1§ perveZimo sutar¢iy igyti
teisiy ir pareigy. Kaip pazyméta, bendrosios teisés tradicijos valstybése galioja neatskleisto
atstovaujamojo doktrina, pagal kurig ekspeditoriui sudarius sutartj savo vardu, bet uzsakovo
saskaita ir interesais, i§ tokios sutarties teisés ir pareigos kyla ir uZsakovui.' Todeél
bendrosios teisés tradicijos valstybése uzsakovas, vezéjui neivykdzius sutarties, dél patirty
nuostoliy gali reiksti reikalavimus tiesiogiai vezéjui.

Kontinentinés teisés tradicijos valstybése néra pripazistama neatskleisto
atstovaujamojo doktrina ir yra laikomasi sutarties uzdarumo principo. Lietuvos teismy
praktikoje laikomasi pozicijos, kad Lietuvos teiséje itvirtintas santykinis sutar¢iy uzdarumo
principas, pagal kuri sutartis susaisto tik jos $alis, todél, iSskyrus istatyme numatytas iSimtis,
turi teisinés jtakos tik jos $aliy tarpusavio teiséms ir pareigoms.''® Yra pripaZistamos isimtys,
kada Saliy sudaryta sutartis sukuria tretiesiems asmenims teises ir pareigas — viena i§ Siy
18im¢iy — sutartis treciojo asmens naudai (Civilinio Kodekso 6.191 straipsnis). Doktrinoje
pazymima, kad skolininko pareiga sutart] vykdyti treiojo asmens naudai gali numatyti
sutartis ir jstatymai.''” Pagal istatyma sudaryta tretiojo asmens naudai yra vezimo sutartis,''*
kadangi pagal ja vezéjas isipareigoja prievolg {vykdyti treciajam asmeniui (Civilinio

Kodekso 6.808 straipsnio 1 dalis). Visgi kyla klausimas, ar uzsakovas, kurio saskaita ir

"5 BAYS, A. W. Undisclosed principals (chapter 8). American Commercial Law Series [interaktyvus].
Callaghan And Company, 1920. [Zitiréta 2011-11-14]. Prieiga per interneta:
<http://chestofbooks.com/business/law/American-Commercial-Law-Series/Chapter-8-Undisclosed-
Principals.htmlI>.

16 Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2011 m. spalio mén. 4 d. nutartis civilinéje byloje
UAB ,,Baldjoda“ v. Furniture Production International A/S, Nr. 3K-3-367/2011, kat. 42.9; 44.5.1. Prieiga per
interneta: <http://www.infolex.1t>.

"7 Cit. op. 52, p. 446.

"8 Ibid., p. 446.
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interesais ekspeditorius sudaré vezimo sutarti, gali igyti reikalavimo teises i vez&ja, jeigu jis
pagal vezimo sutarti néra nei krovinio siuntéjas, nei krovinio gavéjas. Teismy praktikoje,
aiSkinant Tarptautinio kroviniy vezimo keliais sutarties konvencijos (CMR)119 (toliau — CMR
konvencija) nuostatas, suformuota pozicija, kad reikia suteikti teis¢ uzsakovui reiksti ieskinj
tiesiogiai vez€jui, jeigu jis nebiidamas nei krovinio siuntéjas, nei krovinio gavéjas yra
krovinio savininkas.'*’ Tokia pozicija yra grindziama keliais argumentais: a) reikia suteikti
teisg¢ uzsakovui reiksti reikalavima tiesiogiai vezéjui, kadangi jis faktiskai patyré nuostoliy
dél krovinio praradimo, sugadinimo ar pavéluoto pristatymo;'*' b) krovinio gabenimo
teisinio reguliavimo tikslas yra uzZtikrinti tinkama prekiy ar kity vertybiy pervezZimo
organizavima i§ vienos vietos 1 kita, ir $io proceso metu nepazeisti su kroviniu susijusiy
asmeny teisiy ir interesy — krovinio praradimu pazeidziama savininko nuosavybeés teis¢, todel
nepriklausomai nuo to, kad jis pats tiesiogiai nedalyvauja pervezimo procese, jo pazeista
teisé turi biiti ginama; c) krovinio gabenimas néra savitikslis, juo patenkinamas interesas to
asmens, kurio naudai tai atlickama. Taigi, teis¢ 1 ieSkini uzsakovui iSplaukia 1§ kroviniy
pervezimo sutarties, kaip specifinés sutarties tre¢iojo asmens naudai, pobaidzio.'** Su tokia
teismy praktika reikia sutikti. Civilinéje teiséje galioja nuostoliy realumo principas, todél
asmuo, reiskiantis reikalavima vezeéjui, turi biti faktiSkai patyres nuostolius. Ekspeditorius,
nors ir vezimo sutartyje yra nurodytas kaip krovinio siuntéjas, iki tol, kol néra atlygings
uzsakovui jo patirty nuostoliy, neturi reikalavimo teisés | vezéja, kadangi dél vezimo sutarties
nejvykdymo néra patyres jokiy nuostoliu. Atitinkamai uzsakovas gali neturéti reikalavimo
teisiu i ekspeditoriy dél nejvykdytos vezimo sutarties ir jam faktisSkai sukelty nuostoliy, jeigu
ekspedijavimo sutartimi ekspeditorius néra prisiémegs atsakomybés uz vezé€jo prievoliu
tinkama ivykdyma. Taigi, uzsakovui, kaip faktiSkai zala patyrusiam asmeniui, teisé¢ tiesiogiai
reiksSti reikalavimus vezéjui uztikrina krovinio savininko turtiniy teisiy apsauga. Be to,
uzsakovo teis¢ reiksti tiesiogiai reikalavimus vezéjui kyla i§ vezimo sutarties prigimties ir
ekspedijavimo teisiy santykiy specifikos. Kaip pazyméta, vezimo sutarties tikslas yra

pervezti krovini. Ekspeditoriui sudarius vezimo sutartj savo vardu, bet uzsakovo saskaita ir

"% Tarptautinio kroviniy vezimo keliais sutarties konvencija (CMR) [interaktyvus]. Valstybés Zinios, 1998, Nr.
107-2932. [Ziﬁréta 2011-11-11]. Prieiga per interneta: <http://www.linava.lt/zinynas/cmr.htm>.
20 Lietuvos Auksiausiojo Teismo 2001 m. rugséjo mén. 8 d. Teismu praktikos, taikant Zenevos 1956 m.
Tarptautinio kroviniy vezimo keliais sutarties konvencijos (CMR) normas, apzvalga Nr. A2-14, kat. 54: Teismy
llazrlaktika 15. Prieiga per interneta: <http://www.infolex.1t>.

1bid.
122 Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2000 m. rugséjo mén. 4 d. nutartis civilingje byloje
uzsienio kompanija “Radma Corp.” v. K. Greiciaus gamybiné jmoné, UAB “Balty ekspedicija”, Nr. 3K-3-
703/2000, kat. 43. Prieiga per interneta: <http://www.infolex.1t>.

29



http://www.linava.lt/zinynas/cmr.htm
http://www.infolex.lt/
http://www.infolex.lt/

interesais, vezimo sutartis sudaroma krovinio gavéjo ir uzsakovo, kaip krovinio savininko,
naudai ir interesams, kadangi Sie asmenys yra suinteresuoti tinkamu vezéjo prievoliy
vykdymu ir i§ tikryju vezéjas vykdo sutarting prievole pervezti krovini jy naudai. Taigi,
uzsakovui yra pagristai suteikiama teis¢ reiksti reikalavimus tiesiogiai vezéjui.

3. Ekspeditorius kaip krovinio vezéjas

Kaip jau pazyméta, ekspedijavimo sutarties dalykas yra kroviniy vezimo organizavimas ir su
tuo susij¢ veiksmai numatyti ekspedijavimo sutartyje. Taigi, i ekspedijavimo sutarties dalyka
nepatenka paslaugy, kurios yra vezimo sutarties dalykas — kroviniy vezimas — teikimas
(Civilinio Kodekso 6.808 straipsnis). Taciau ekspeditoriai gauna didesng ekonoming nauda
tuo atveju, jeigu teikia ir vezimo paslaugas, nes uzsakovas jiems moka ne tik uZz atskiry
vezimo organizavimui skirty paslaugy atlikima, bet ir uz pati vezima.'” Taigi, praktikoje
daZnai ekspeditoriy vykdoma iikiné-komercin¢ veikla apima ekspeditoriy tam tikra forma
uzsakovams iSreikSta isipareigojima veZzti krovinius ir ekspeditoriai faktiSkai tam tikroje
uzsakovy kroviniy transportavimo dalyje teikia vezimo paslaugas arba sulygsta su treciaisiais
asmenimis dél ju teikimo. Atsizvelgus i tai yra aktualu atriboti atvejus, kada ekspeditoriai
uzsakovy atzvilgiu igyja vezéjy teises ir pareigas.

Lietuvos Civilinis Kodeksas expressis verbis nenustato specialiy ekspedijavimo
sutarties instituto normuy, kurios nustatyty atvejus, kada uzsakovo atzvilgiu ekspeditorius
laikytinas vezéju. Lietuvos teismy praktikoje, kaip ir uzsienio doktrinoje, pripazistama, kad
7odis ,,vez&jas* nesiriboja asmeniu, kuris pats veza krovini.'** Yra i$skiriama, kad uzsakovo
atzvilgiu ekspeditorius gali veikti kaip faktinis arba kaip susitariantysis veZéjas.'?
Ekspeditorius laikytinas faktiniu vez€ju tuo atveju, jeigu jis pats vykdo krovinio pervezima.
Praktikoje ekspeditoriai daznai buina faktiniais vezéjais krovinius transportuojant keliais.
Atitinkamai ekspeditorius uzsakovo atzvilgiu veikia kaip susitariantysis vez¢jas tuo atveju,
jeigu jis sutartyje su uzsakovu savo vardu, rizika ir atsakomybe isipareigojgs vezti krovini jo
pats neveza, o tai ipareigoja daryti treCiuosius asmenis — faktinius vezéjus. Tokia praktika
yra paplitusi vykdant kroviniy pervezimus oro transportu, pagal kuria ekspeditoriai,

isipareigoj¢ uzsakovams nugabenti krovinius, i§raSo oro transporto vaZztara$Cius (angl. — a

o W

12 Cit. op. 36, p. 43.
124 Cit. op. 120.
1% Cit. op. 3.
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nurodyti kaip krovinio siuntéjai.'*® DaZniausiai ekspeditoriai veikia kaip susitariantieji
vezgjai ir vykdant kroviniy konsolidacija. Tokiu atveju ekspeditoriai biina sudarg sutartis su
faktiniais vezejais (pavyzdziui, gelezinkelio, jiros vezg¢jais) dél konsoliduoto krovinio
vezimo ir uzsakovams siiilo konsoliduota krovinio pervezima i paskirties vieta.'?’

Praktikoje plagiai taikomos vezima reglamentuojandios konvencijos'®® expressis
verbis neitvirtina vez€jo savokos bei nenustato, kuriais atvejais ekspeditorius laikytinas
susitarianiuoju ar faktiniu vezéju. Siekiant nustatyti, ar ekspeditorius vykdydamas
tarptautini elementa turintj ekspedijavima prisiémée faktinio, susitarian¢iojo vez€jo teises ir
pareigas bei ar jam taikytinos vezima reglamentuojanciy konvencijy nuostatos, valstybés
sprendzia nevienodai, priklausomai nuo nacionalinés teisés, apibréZianCios veZimo bei
ekspedijavimo sutar¢iy turini. Taigi, tikslinga detalizuoti Lietuvos ir uzsienio doktrinoje bei
teismy praktikoje suformuotus kriterijus, pagal kuriuos sprendziama, ar uzsakovo atzvilgiu
ekspeditorius laikytinas vezéju:

1) Vertintinas ekspeditoriui uzsakovo mokamo uzmokescio turinys

Ekspeditoriai praktikoje daznai siekia gauti pelna, kuri sudaro skirtumas tarp uzsakovy
ekspeditoriams mokamuy atlyginimy uz visa kroviniy pervezima ir ekspeditoriy faktiSkai
patirty i§laidy mokant atlyginima faktiniams veZ&jams uz kroviniy pervezima. Si praktika yra
ypa¢ paplitusi konsoliduoty kroviniy pervezimuose, kuriuose ekspeditoriy pelna sudaro
skirtumas tarp i§ uzsakovy gauty atlyginimuy uz konkreCiy kroviniy visa pervezima ir
ekspeditoriaus patirty iSlaidy apmokant faktiniams vezéjams uz konsoliduoto krovinio
vezima.'”’ Tokiu budu iSaugusios ekspeditoriy pajamos yra vienas i§ kriterijy sprendZiant,
kad uzsakovo atzvilgiu ekspeditorius prisiemé vez€jo teises ir pareigas ir Salys iS tiesy sudaré
vezimo sutarti.

Bendrosios teisés tradicijos valstybése ekspedijavimo sutartis laikytina atstovavimo
sutartimi, o ekspeditorius yra laikomas uzsakovo atstovu, todé¢l jis néra laisvas uzsakovui
nustatydamas mokétinas sumas — jis privalo veikti palankiausiai uzsakovo interesams ir siekti
maksimaliai sumazinti uZsakovo islaidas.'*® Taigi, ekspeditoriaus veikimas nenurodant

konkrec¢ios mokétinos sumos uz ekspedijavimo paslaugas ir reikalavimas apmokéti uz visa

126 Cit. op. 36, p. 43.

27 Cit. op. 107.

28 pavyzdziui, nei CMR konvencija, nei Varsuvos taisyklés nenustato vezéjo savokos.

'% United States District Court District of Columbia, May 10, 1962., National Motor Freight Traffic Asss’n v.
United States of America Civ. A. No 1694-60. Prieiga per interneta: <http://www.leagle.com/>.

130 JONES, P. Fixed or all inclusive Price — Criteria for Establishing Role [interaktyvus]. [Zifiréta 2012.01.01].
Prieiga per interneta: <http://www.forwarderlaw.com/legal index/view.php?index id=85>.
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pervezima, siekiant gauti didesni pelna, priestarauja bendrosios teisés tradicijos valstybése
itvirtintos atstovavimo sutarties esmei. Tokiu atveju ekspeditorius uzsakovo atzvilgiu
bendrosios teisés tradicijos valstybése laikomas prisiémusiu vezéjo teises ir pareigas, o
sutartis kvalifikuojama kaip vezimo sutartis.”'

Kontinentinés teisés valstybése taip pat laikomasi pozicijos, kad ekspeditorius,
gaunantis atlyginima uz visa pervezimo procesa, yra vezg€jas. Vokietijos komercinio kodekso
459 straipsnyje'” itvirtinta, kad ekspeditorius yra vez&jas tuo atveju, jeigu su uZsakovu
ekspedijavimo sutartimi sulygsta dél fiksuoto uZzmokes¢io uz pervezima. Tokios pozicijos
laikomasi ir Lietuvos teismy praktikoje, pagal kuria ekspeditorius, gaunantis atlyginima uz
visa pervezimo operacija arba konkreciai uz vezima be nurodymo, kad jis tik ekspedijuoja
krovini, yra laikomas vezéju.'”> Todél yra analizuojamos mokéjimo uZ krovinio vezimo
paslaugas saskaitos-faktiiros bei vertinama, ar jose nurodyta ekspeditoriui mokama jmoka tik
uz krovinio pervezima, ar yra atskirai iSskirti mokesc¢iai uz krovinio ekspedijavimo
paslaugas.'** Taigi, atsizvelgus i fiksuoto uzmokeséio uz kroviniy pervezima vertinima pagal
uzsienio Saliy praktika, Lietuvoje susiformavusi teismy praktika atitinka tarptauting praktika
ir ekspeditoriui siekiant iSvengti uzsakovo atzvilgiu vez€jo teisiy ir pareigy igijimo tikslinga
ekspedijavimo sutartyje nustatyti, kad uzsakovas jam moka tik uz ekspedijavimo paslaugy
teikima.

2) Vertintini ekspeditoriaus uzsakovui isduoti dokumentai

Lietuvos teismy praktikoje pazymima, kad vienas i§ faktiniy irodymu, i kuriuos reikia
atsizvelgti vertinant ekspeditoriaus statusa uZsakovo atzvilgiu, yra veZimo vaztarastis.'>> Tuo
atveju, jeigu ekspeditorius vezimo vaztaraStyje save nurodo kaip veZzéja, tai yra vienas i$
irodymy sprendziant, kad uzsakovo atzvilgiu ekspeditorius prisiemé vezéjo teises ir
pareigas.'*®

Kai kuriuose vezimo dokumentuose yra tiesiogiai nurodyta, kad juos iSduodantis

ekspeditorius uzsakovo atzvilgiu igyja vezéjo teises ir pareigas. Pavyzdziui, FIATA

1 Queen’s Bench Division Oct. 10, 11 and 12, 1979 Tetroc Ltd. v Cross Con {International) Ltd. [Zitiréta
2012-02-09]. Prieiga per interneta: <http://www.unidroit.info/case>.

132 Cit. op. 44.

133 Cit. op. 120.

134 Cit. op. 69.

13 Lietuvos Auksiausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2007 m. lapkri¢io 29 d. nutartis civilingje byloje
UAB ,If draudimas* v. AB ,,Lietuvos draudimas*“, UAB ,, Portolitus “, Nr. 3K-3-536/2007, kat. 60; 73.2.6.2;
Lietuvos Auksciausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2010 m. geguzés 10 d. nutartis civilinéje byloje UAB
L Arijus “ v, If P&C Insurance ** AS, Nr. 3K-3-210/2010, kat. 60; 61.

13 Pavyzdziui, tarptautinio keliy vezimo vaztarastyje CMR nurodo save kaip vezéja.
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multimodalinio pervezimo konosamente FBL (angl. — Bill of landing)”’ bei FIATA
multimodalinio transporto vaztarastyje FWB yra nurodyta, kad juos iSdaves ekspeditorius
prisiima uzsakovo atzvilgiu vezéjo teises ir pareigas. Atitinkamai ekspeditorius gali iSduoti
uzsakovams tarptautini ekspeditoriaus konosamenta FCR (angl. — Certificate of Receipt) ar
tarptautini ekspedijavimo perémima patvirtinanti dokumenta FCT (angl. — Forwarder's
Certificate of Transport), kuriuos i8dave jis neigyja vezejo teisiy ir pareigy.

Pazymétina, kad ekspeditoriaus iSduotas transportavimo dokumentas néra
pakankamas jrodymas sprendziant del ekspeditoriaus prisiimty teisiy ir pareigy. UZsienio
teismy praktikoje laikomasi pozicijos, kad vertinant, ar ekspeditorius prisiéme vezéjo teises ir
pareigas, biitina analizuoti ne tik veZima patvirtinan¢ius dokumentus, bet ir Saliy sudaryta
ekspedijavimo sutarti bei uzsakovo ekspeditoriui mokama atlyginima.'*® Taigi, analizuojant
uzsakovo atzvilgiu ekspeditoriaus teises ir pareigas biitina remtis visuma jrodymu, kuri
patvirtinty ekspeditoriaus tiesioginj arba netiesiogini isipareigojima uzsakovo atzvilgiu veikti
kaip vezéjui."*? Siekiant pripazinti ekspeditoriy vezéju, jrodinéjimo nasta dél to tenka 3aliai,
kuri siekiangiai, kad ekspeditorius biity vertinamas kaip vezéjas.'*

3) Vertintina, kokias teises ir pareigas ekspeditorius prisiemé ekspedijavimo sutartimi
Ekspeditoriaus ekspedijavimo sutartimi prisiimtos teisés ir pareigos yra vienas i§ svarbiausiy
kriteriju vertinant uzsakovo atzvilgiu ekspeditoriaus atsakomybés apimti.

Lietuvoje teisés aktai expressis verbis nenustato specialiy taisykliy, pagal kurias
ekspeditorius, prisiimdamas tam tikras pareigas uzsakovo atzvilgiu, biity laitkomas vezéju.
Taigi, kiekvienu atveju turi biti vertinama, ar | ekspeditoriaus prisiimtas pareigas jeina
vezimo sutarties dalykas — kroviniy vezimas.

Pazymétinos uZzsienio Saliy praktikoje suformuotos taisyklés, kada uzsakovo atzvilgiu
prisiimdamas tam tikras pareigas ekspeditorius yra vezéjas:

a) Ekspeditoriaus jsipareigojimas konsoliduoti krovinius

137 plagiau: http://www.lineka.lt/It/fiata-dokumentai.[ Zitiréta 2012-02-08].
138 United States District Court, S. D. New York., January 18, 1980, Zima Corp. v M. V. Roman Paziski. No. 75
Civ. 5022 (WCCQC)
139 pazymétina, kad FIATA Taisykliy 7 straipsnyje yra numatyta, kad ekspeditorius uzsakovui atsako kaip
vezgjas tuo atveju, jeigu jis iSduodamas savo vardu dokumentus ar kitais biidais tiesiogiai arba netiesiogiai
isipareigojo atsakovui atsakyti kaip vezéjas. Taigi, FIATA bendrosios ekspedijavimo sutarties salygos
ekspeditoriaus kaip vezéjo atsakomybe sieja su bet kokiais bidais uzsakovui iSreikStu isipareigoju prisiimti
vezgjo teises ir pareigas. [Cit. op. 23]. Pazymétina, kad ir Lietuvos teismy praktikoje identifikuojant, kas
laikytinas vezéju uzsakovo atzvilgiu, yra atsizvelgiama i uzsakovo subjektyvy ir objektyvy supratima, ka jis
laiko vezéju jo atzvilgiu. Lietuvos Auksciausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2002 m. lapkric¢io 11 d.
nutartis civilinéje byloje AB ,, Utenos trikotazas®, UAB , Ekspetra“ v UAB ,, Transeksedicija“ Nr. 3K-3-
114%33/2002, kat. 54; 54; Teismy praktika 19. Prieiga per interneta: <http://www.infolex.1t>.

Cit. op. 120.
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Daugelio valstybiy teisés aktai nustato, kad ekspeditoriui konsoliduojant krovinius jis
laikytinas vezéju uzsakovo atzvilgiu. Pagal JAV teisg tik kroviniy iSsiuntimo organizavimo
paslaugas teikiantys ekspeditoriai, kurie veikia uzsakovo saskaita ir interesais, neprisiima

v Vo1 s v . 141
uzsakovo atzvilgiu vezéju atsakomybés

ir yra laikytini ju atstovais. Jeigu ekspeditoriai
patys neturédami savo transporto priemoniy teikia kroviniy konsolidavimo paslaugas
transportuojant krovinius vandens transportu ir savo vardu sudaro sutartis su faktiniais
vezéjais, jie pagal JAV kodeksa yra laikomi non-vessel-operating common carriers, kurie
prisiima uZsakovo atzvilgiu vezéju teises ir pareigas.'*? Atitinkamai ekspeditoriai,
konsoliduojantys krovinius ir vykdantys pervezima sausumos transportu, taip pat prisiima
vezéjo teises ir pareigas.'®Atitinkamai ir pagal Vokietijos teise ekspeditoriai,
konsoliduojantys krovinius, yra laikomi vezéjais.'** Vokietijos komercinio kodekso 460
straipsnyje'* jtvirtinta, kad tuo atveju, jeigu ekspeditorius organizuoja grupés siuntéjy
(konsoliduoto) krovinio i$siuntima, pagal savo vardu ir saskaita sulygta sutart; dél
konsoliduoto krovinio siuntimo, jis prisiima uzsakovy atzvilgiu veZéjo teises ir pareigas. Tuo
tarpu pagal Prancuzijos teis¢ commissionnaire de transport yra laikomi vezejais tik tokiu
atveju, jeigu jie patys faktiSkai veza uzsakovo krovinius. Taigi, kitaip nei pagal Vokietijos ar
JAV teisg, pagal Prancuzijos teis¢ commissionnaire de transport. faktiSkai negabenant
kroviniy, taCiau juos konsoliduojant ir atliekant kitas susitarianCiojo vezéjo funkcijas, jie
néra laikomi veze¢jais. Taigi, vertinant ekspeditoriaus veiksmus konsoliduojant krovinius
uzsienyje vieningos praktikos néra. Vertinant ekspeditoriaus veiksmus konsoliduojant
krovinius Lietuvoje turéty biiti analizuojama, ar ekspeditorius jsipareigojo atlikti veiksmus,
sudarancius vezimo sutarties dalyka.

b) Ekspeditorius jsipareigojimas pristatyti krovinj i paskirties vieta

Uzsienio Saliy doktrinoje pripazistama, kad tuo atveju, jeigu ekspeditorius uzsakovui
isipareigojo krovini nugabenti i paskirties vieta, jis laikytinas vezéju, nepaisant to, ar jis i$
tikryjy perémé savo Zinion krovini, ar ne.'*® Si pozicija tiesiogiai itvirtinta JAV kodekse bei
jos laikomasi ir Lietuvoje. Remiantis Lietuvos teismy praktika, jei krovinio siuntéjo sutartis

su ekspeditoriumi yra dél krovinio pervezimo, ekspeditorius isipareigoja buti tiek veZzéjas,

11 JAV kodekso 1702 straipsnio 17 a dalis. [Cit. op. 82].

42 OKEAFOR, U.S. The Role of the International Freight Forwarder in the U.S.: Dissertation, The Ohio State
University, 1982, p. 49.

143 JAV kodekso 13102 straipsnio 8 dalis. [Cit. op. 82].

144 Cit. op. 3.

15 Cit. op. 44.

146 Cit. op. 131.
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tiek tarpininkas. [sipareigojes veikti tokiu biidu ekspeditorius prisiima atsakomybeg pries
uzsakova uz vezima nepriklausomai nuo to, ar jis prekes ves nuosavomis priemonémis ar
ipareigos jas vezti tre¢iuosius asmenis.'*’ Taigi, ekspeditorius, kuris ekspedijavimo sutartimi
prisiémé atsakomybg uz visa pervezimo organizavima, be nurodymo, kad jis tik ekspedijuoja
krovini, nepriklausomai nuo to, konkreiai jis pats vezé krovini ar vezimui pasitelké
tre¢iuosius asmenis, ar faktiskai tik ekspedijavo krovini'*®, bus laikomas veZéju uZzsakovo
atzvilgiu.'*’

Kitokia praktika itvirtina Pranciizijos teis¢je. Pagal Pranciizijos teis¢ ekspeditorius,
1sipareigojes krovini pristatyti | paskirties vieta (pranc. — de bout en bout), néra laikomas
vezéju, o yra pripaZistamas commissionnaire de transport.””® Tatiau toks reglamentavimas
kritikuotinas, kadangi ekspeditoriui sulygus su uzsakovu dél krovinio pervezimo, ju sutartis
apima savarankiskos civilinés sutarties'!, vezimo sutarties, dalyka — krovinio vezima — tod¢l
ekspeditorius pagal tokia sutart] privalo prisiimti vezéjo teises ir pareigas nepriklausomai
nuo to, ar jis faktiskai ve$ krovinj, ar ne.

4) Ar uzsakovas pasirinko vezéjq

Jeigu uzsakovas pasirinko vez¢ja, su kuriuo ekspeditorius savo arba uzsakovo vardu ir
saskaita sudaré vezimo sutart], ekspeditorius neprisiima vezéjo teisiy ir pareigy. Taciau tuo
atveju, jeigu uzsakovas net nezino apie faktinius vezéjus, kurie gabena jo krovini, tai uzsienio
teismy praktikoje laikytina vienu i§ svarbiy aplinkybiy, pagal kurias sprendziama, kad
ekspeditorius uZsakovo atzvilgiu prisiemé vezéjo teises ir pareigas.'>

5) Ar ekspeditorius vykdeé transportavimq pasitelkdamas savo paties isteklius

Remiantis doktrina, tuo atveju, jeigu ekspeditorius pasitelkdamas savo iSteklius pats vykdé
uzsakovo krovinio veZima, jis yra vezéjas.'” Si pozicija expressis verbis itvirtinta ir

Vokietijos komerciniame kodekse'>* bei praktikoje taikomose bendrosiose ekspedijavimo

17 Cit. op. 120.

18 1 jetuvos Auksciausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2006 m. vasario 13 d. nutartis civilinéje byloje 4B
., Lietuvos draudimas* v. UAB , EKSEA*, Nr. 3K-3-104/2006, kat. 60; 61; 91.2. Prieiga per interneta:
<http://www.infolex.lt>.

149 L jetuvos Auks¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2006 m. rugséjo 27 d. nutartis civilinéje byloje 4B
,Lietuvos draudimas®™ v. UAB ,,EKSEA*, Nr. 3K-3-457/2006, kat. 60; 61; 91.2. Prieiga per interneta:
<http://www.infolex.lt>.

10 Cit. op. 36, p. 46.

I pazymétina, kad ir Pranciizijos teisiné sistema vezimo sutarti laiko savarankiska civiline sutartimi.
>GIASCHI & MARGOLIS. Liability of freight forwarders: Bertex Fashions Inc. v Cargonaut Canada Inc.
No. T-651-93, May 29, 1995 [interaktyvus]. [ZiGiréta 2012-01-15]. Prieiga per interneta:
http://www.admiraltylaw.com/carriage.htm]

133Cit. op. 36, p. 43.

13 Vokietijos komercinio kodekso 458 straipsnis numato ekspeditoriaus teis¢ remiantis savo paties istekliais
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sutarties salygose.'” Atitinkamai Lietuvos teismu praktikoje taip pat vertinama, ar
ekspeditorius faktiSkai vezé krovini, bei ar iSvis ekspeditorius turi kroviniy pervezimui
reikiamus isteklius.'*°

Atskirai pazymétina, kad kroviniy vezimo pasitelkus savo paties iSteklius kriterijus
yra ypa¢ svarbus siekiant atriboti ekspeditoriuy nuo vezéjo pagal Pranciizijos teisg.
Ekspeditoriai vezéjais pagal Pranciizijos teisg¢ pripazistami ne tada, kai jie veikia kaip
susitariantieji vez¢jai, kurie patys neturédami transporto priemoniy ir kity priemoniy, biitiny
siekiant faktiSkai vykdyti veZimo veikla, sudaro sutartis d¢l vezimy su faktiniais vezgjais, o
tik tada, kai ekspeditoriai faktiskai gabena krovinius."”’ Ta¢iau net ir tada yra i¥iméiy. Jeigu
ekspeditorius tik dalyje pervezimo faktiskai gabena krovinius, jis néra laikomas vezéju.'”®
Taigi, skirtingai nei Lietuvoje bei daugelyje Saliy, Pranciizijoje ekspeditoriai néra
pripazistami vez¢jais, kai jie patys neturédami transporto priemoniy bei kity priemoniy,

bitiny faktiSkai vykdyti vezimo veikla, sudaro sutartis d¢l vezimy su faktiniais vezéjais.

3.5.2. Ekspeditoriaus teisés ir pareigos

Tarptautiniai teisés aktai nereglamentuoja ekspedijavimo veiklos, todé¢l ekspeditoriaus teisés
ir pareigos priklauso nuo nacionalinio reglamentavimo. Remiantis Civilinio Kodekso 6.824
straipsnio 2 bei 3 dalimis pagrindinis uzsakovui ekspeditoriaus isipareigojimas yra paslauguy,
susijusiy su kroviniy vezimu, atlikimas. Tai paaiSkinama tuo, kad uzsakovas ekspedijavimo
sutartj sudaro sickdamas gauti konkrecias sutartimi sulygtas paslaugas, susijusias su kroviniy
vezimu. Taigi, pagrindiné¢ ekspeditorius pareiga yra ekspedijavimo sutartyje sulygty
konkreCiy paslaugy, sudaranciu ekspedijavimo sutarties dalyka, teikimas. Praktikoje
taikomose bendrosiose ekspedijavimo taisyklése pabréziama, kad kadangi ekspeditorius
sutartimi sulygtas paslaugas vykdo uZsakovo saskaita ir interesais (Civilinio Kodekso 6.824

straipsnio 2 dalis), tod¢l ekspeditorius turi teikti sutartimi sulygtas paslaugas atidziai, siekiant

vezti uzsakovo krovini prisiimant vezéjo teises ir pareigas. [Cit. op. 44].

55 Pavyzdziui NSAB Taisykliy 2 A straipsnio a dalyje numatyta, kad tuo atveju jeigu ekspeditorius
pasitelkdamas savo paties iSteklius gabena krovini, jis laikytinas uzsakovo atzvilgiu vezéju. [Cit. op. 24].;
CIFFA Taisykliy 1 straipsnyje numatyta, kad ekspeditorius neveikia kaip uzsakovo atstovas, kai teikia
paslaugas pasitelkdamas savo paties iSklius. [Cit. op. 20].

136 Cit. op. 121; Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2007 m. sausio 25 d. nutartis civilingje
byloje Nr. 3K-3-2/2007, kat. 60; 61.

T Cit. op. 36, p. 45.

"% Institut du droit international des transports. Droit des transports: La commission de transport
[interaktyvus]. [Zifiréta 2011-12-25]. Prieiga per interneta: http:/www.idit.asso.fi/.
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didziausios naudos uzsakovui (angl. — general duty of care)'™.

Ekspeditorius turi pareiga bendradarbiauti su uzsakovu. Civilinio Kodekso 6.827
straipsnio 2 dalyje itvirtinta, kad ekspeditorius privalo pranesti uzsakovui (uzsakovo klientui)
apie gautos informacijos triikkumus, o jei gauta ne visa informacija — pareikalauti i§ kliento
visos reikalingos informacijos. Pazymétina, kad tapati ekspeditoriaus pareiga itvirtinta ir
Rusijos civilinio kodekso 804 straipsnio 2 dalyje.'®

Ekspeditoriaus bendradarbiavimo pareiga neapsiriboja tik pareiga pranesti uzsakovui
apie gautos 1§ jo informacijos trilkuma. Praktikoje taikomose ekspedijavimo salygose
ekspeditoriaus bendradarbiavimo pareiga aiSkinama placiau. PavyzdZiui, tarp pagrindiniy
ekspeditoriaus pareigy LINEKA Taisykliy 3.6."°' punkte numatyta ekspeditoriaus pareiga
pranesti uzsakovui tarptautiniy pervezimy tarifus, uosty ir pasienio stoCiy rinkliavas, taip pat
perkrovy, ipakavimo ir zenklinimo kainas, o 3.2. punkte itvirtinta pareiga pranesti uzsakovui
apie gautus ir iSsiystus krovinius. Taip pat doktrinoje pazymima, kad ekspeditoriaus
bendradarbiavimo pareiga apima ekspeditoriaus pareiga informuoti uzsakova apie visus
esminius jvykius, susijusius su pervezimo procesu.'®® Taip pat bendradarbiavimo pareiga
apima ekspeditoriaus pareiga ekspedijavimo veikloje vadovautis uzsakovo teikiamomis
instrukcijomis'®, kas expressis verbis itvirtinta ir Vokietijos komerciniame kodekse.'** Tai
paaiskinama tuo, kad ekspeditorius veikia uzsakovo saskaita ir interesais, o sulygdamas
sutartis uzsakovo vardu su treciaisiais asmenimis ekspeditorius i$ $iy sutarciy kylancias teises
ir pareigas sukelia uzsakovui. Todél yra ypa¢ svarbu teikti paslaugas remiantis uzsakovo
valia — duodamomis instrukcijomis. Pazymétina, kad praktikoje taikomose ekspedijavimo
taisyklése btna jtvirtintos ir kitos su Saliy bendradarbiavimu susijusios pareigos: a)

ekspeditoriaus pareiga uzsakovo vardu sudarius sutartis su treiaisiais asmenimis uzsakovui

139 BIFA (2005) taisykliy 24. straipsnyje [Cit. op. 17] , CIFFA Taisykliu 6. (A) straipsnyje [Cit. op. 20], FIATA
Taisykliy 6.1.1. straipsnyje [Cit. op. 23], NCBFAA Taisykliy 8 straipsnyje [Ciz. op. 21] itvirtinta ekspeditoriaus
pareiga teikti paslaugas atidziai, siekiant didZiausios naudos uzsakovui. Be to pazymétina, kad SSV Taisykliy
21 straipsnyje [Cit. op. 22] , NCBFAA Taisykliy 1 straipsnyje [Cit. op. 21], NSAB Taisykliy 24 straipsnyje
[Cit. op. 24], SSV Taisykliy 21 straipsnyje [Cit. op. 22] yra atskirai itvirtinta ekspeditoriaus pareiga atidziai
i8sirinkti ir instruktuoti tre¢iuosius asmenis, su kuriais turi biti sudaromos sutartys siekiant pervezti krovinius.
10 Rusijos civilinio kodekso 804 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad ekspeditorius turi pareiga informuoti klienta
apie aptikta i§ kliento gautos informacijos trikuma ir pareikalauti i$ kliento triikstamos informacijos [Cit. op.
13]

11 Cit. op. 16.

12 Cit. op. 4, p. 24.

' Pavyzdziui, FIATA Taisykliy 5 straipsnis numato, kad ekspeditorius turi teikti sutartimi sulygtas paslaugas
vadovaudamasis uzsakovo instrukcijomis [Cit. op. 23].

1% Vokietijos komercinio kodekso 454 straipsnio 4 dalyje itvirtinta, kad ekspeditorius turi pareiga vykdydamas
isipareigojimus veikti uzsakovo interesais ir vykdyti jo instrukcijas [Cit. op. 44].
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teikti dokumentus apie tokias sutartis;'®> b) esant poreikiui perduoti uzsakovui reikalavimo
teises, kurias ekspeditorius turi i tre¢iuosius asmenis;'°® ¢) nuo uzsakovo instrukcijy gavimo
dienos teikti uzsakovui paslaugas per protinga termina.'®’ Taigi, doktrinoje ir praktikoje
taikomose ekspedijavimo taisyklése ekspeditoriaus pareigos siejamos su visu ekspedijavimo
sutarties vykdymo procesu ir apima ne tik pareiga tinkamai atlikti sutartyje numatytas
paslaugas, taCiau ir kitas su Saliy bendradarbiavimu susijusias pareigas, butinas uztikrinti
s¢kminga kroviniy pervezima.

Atskirai pazymeétinos ekspeditoriaus turimos teisés. Kadangi ekspedijavimo veikla yra
tkine-komercin¢ veikla, kuria vykdydamas ekspeditorius siekia gauti pajamuy, todél
pagrindiné ekspeditoriaus teis¢ — gauti 1§ uzsakovo atlyginima uz tinkamai suteiktas
paslaugas bei patirtas islaidas.'®® Lietuvos teisés aktai nenumato specialiu ekspedijavimo
sutartinius santykius reglamentuojanciy taisykliy, taikytiny tais atvejais, jeigu uzsakovas
pazeisty ekspeditoriaus teis¢ gauti atlyginima, todél uzsakovui pazeidus ekspeditoriaus teise
gauti atlyginima biity taikomi bendrieji pazeisty teisiu gynybos biidai. Tuo tarpu Rusijos
Istatymai numato specialiy normuy, susijusiy su ekspeditoriaus teisiy apsauga, jeigu uzsakovas
nevykdo pareigos mokéti atlyginima. Pagal Rusijos Federacijos kroviniy ekspedijavimo
istatymo 2 straipsnio 3 dali ekspedijavimo sutartyje galima numatyti, kad ekspeditorius turi
teis¢ sulaikyti krovinius tol, kol bus sumokétas atlyginimas ir atlyginamos ekspedijavimo
iSlaidos arba kol uzsakovas pateiks tinkama uztikrinima, kad bus laiku sumokétas
atlyginimas ir bus padengtos ekspedijavimo islaidos. Taciau Sios normos praktikoje taikymo
apimtis yra ribota, kadangi ekspeditorius daznai nebiina krovinio teisétas valdytojas tuo
momentu, kai uzsakovas turi sumoketi ekspeditoriui atlyginima ir kompensuoti jo patirtas
iSlaidas. Be to tam tikrais atvejais ir pagal Lietuvos teise ekspeditorius gali sulaikyti krovini
laikydamasis Civilinio Kodekso 6.69 straipsnio ir Civilinio Kodekso XIII skyriaus normy,
reglamentuojanciy sulaikymo teisg, reikalavimy. Taciau §io teisiy gynybos biido pritaikymo
galimybés Lietuvoje yra ribotesnés nei pagal Rusijos teisg, kadangi remiantis Civilinio

Kodekso 4.229 straipsnio 1 dalimi ekspeditorius galéty sulaikyti krovini tik tokiu atveju,

' CIFFA Taisykliy 3 straipsnis numato, kad ekspeditorius esant uzsakovo reikalavimui privalo pateikti visus
irodymus apie uzsakovo vardu sudarytas sutartis [ Cit. op. 20].

' NSAB Taisykliy 8 straipsnis numato, kad ekspeditorius turi perduoti uzsakovui visas teises ir reikalavimus,
kuriuos pagal sulygtas sutartis su treCiaisiais asmenimis jis turi [Cit. op. 24]; SSV Taisykliy 21 straipsnis
numato, kad esant uzsakovo reikalavimui ekspeditorius turi perleisti visas teises turimas i tre¢iuosius asmenimis
[Cit. op. 22].

7 CIFFA Taisykliy 5 (B) straipsnyje numatyta, kad ekspeditorius po instrukcijy i§ uzsakovo gavimo turi
organizuoti vezima ir teikti kitas su tuo susijusias paslaugas per protinga termina [Cit. op. 22].

1% §i teise pladiau nagrinéjama darbo dalyje, kurioje analizuojamos uzsakovo pareigos (3.5.3. dalis).
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jeigu krovinio savininku bty uzsakovas.

ISskirtinos ekspeditoriaus teisés, sudarancios prielaidas ekspeditoriui tinkamai atlikti
sutartimi sulygtas paslaugas. Remiantis Civilinio Kodekso 6.827 straipsnio 1, 3 ir 4 dalimis
ekspeditorius turi teis¢ gauti i§ uzsakovo visa informacija, reikalinga tinkamam pareigy
vykdymui. Uzsakovui nesuteikus reikiamos ekspedijavimo sutar¢iai vykdyti informacijos,
ekspeditorius gali sustabdyti sutarties vykdyma, iki tokia informacija bus pateikta, bei igyja
teis¢ reikalauti atlyginti dél informacijos nepateikimo patirtus nuostolius (Civilinio Kodekso
6.827 straipsnio 3 ir 4 dalys).'®’

Jeigu sutartimi nenustatyta kitaip, ekspeditorius turi teisg pasitelkti savo prievoléms
tvykdyti treciuosius asmenis (Civilinio Kodekso 6.828 straipsnio 1 dalis), kuriy pasitelkimas
neatleidZia ekspeditoriaus nuo sutartimi prisiimty prievoliy vykdymo (Civilinio Kodekso
6.828 straipsnio 1 dalis, 6.257 straipsnis, 6.50 straipsnio 1 dalis)'’’. Pazymétina, kad $iuo
atveju kalbama apie treCiuosius asmenis, kuriuos ekspeditorius pasitelkia jvykdyti
ekspedijavimo sutartyje sulygtas prievoles (prievoles, susijusias su kroviniy vezimu), o ne
asmenis, su kuriais ekspeditorius sudaro sutartis veikdamas uZsakovo saskaita ir interesais
pats vykdydamas sutartimi prisiimtas pareigas (pavyzdziui, ivykdo ekspedijavimo sutartyje
numatyta pareiga sudaryti sutartis dél krovinio vezimo).

Praktikoje taikomose ekspedijavimo taisyklése ir uzsienio Saliy teisés aktuose biina
itvirtintos ir kitos ekspeditoriaus teisés: a) ekspeditoriaus teis¢, uzsakovui nenustacius kitaip,
savarankiSkai pasirinkti tinkamiausia pervezimui transporto risj, pervezimui tinkamiausia
kelia bei kroviniy vezima organizuoti skirtingu rasiy tramsportu;171 b) teisé sunaikinti

pavojingu tapusi krovinj.'”?

3.5.3. Uzsakovas kaip ekspedijavimo sutarties Salis ir jo teisés bei pareigos

1% pazymétina, §i ekspeditoriaus teisé tiesiogiai jtvirtinta ir Rusijos civilinio kodekso 804 straipsnio 3, 4 dalyse
[Cit. op. 13].

170 Tokia pati ekspeditoriaus teisé jtvirtinta ir Rusijos civilinio kodekso 805 straipsnyje [Cit. op. 13].

I Rusijos kroviniy ekspedijavimo jstatymo 3 straipsnio 2 dalyje [Ciz. op. 14], BIFA Taisykliu 4 (B) punkte
[Cit. op. 17], FIATA Taisykliy 5 straipsnyje [Cit. op. 23] itvirtinta ekspeditoriaus teisé pasirinkti priemones
skirtas ivykdyti sutartimi sulygtas paslaugas bei paslaugy atlikimo btdus.

172 Vezima reglamentuojantys tarptautiniai teisés aktai suteikia teise vezéjui sunaikinti pavojingu tapusi krovini,
jeigu apie ju pavojinguma jis nebuvo informuotas arba jie tapo pavojingi pervezimo metu ( CMR konvencijos
22 straipsnio 2 dalis [Cit. op. 119). Kadangi ekspeditoriy teiséms néra taikoma vezima reglamentuojantys teisés
aktai, todél praktikoje taikomose bendrosiose ekspedijavimo salygose ekspeditoriai numato teis¢ sunaikinti
krovini, jeigu uzsakovas nepranes¢ apie jo pavojinguma (CIFFA Taisykliy 12 C straipsnis [Cit. op. 20], NSAB
Taisykliy 7 straipsnis [Cit. op. 24]).
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Civilinis Kodeksas numato, kad ekspedijavimo sutarti ekspeditorius sudaro su uzsakovu
(Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 2 ir 3 dalys), taCiau nenustato jokiy reikalavimy
asmenims, siekiantiems tapti uzsakovais. Taigi ekspeditorius ekspedijavimo sutarti gali
sudaryti tiek su fiziniais, tiek su juridiniais asmenimis. Tuo atveju jeigu ekspedijavimo sutarti
su ekspeditoriumi sudaro fizinis asmuo ekspedijavimo sutarciai gali biti taikomos vartojimo
sutar¢iy normos. Tokia iSvada darytina remiantis vartojimo sutarti apibrézianc¢iomis Civilinio
Kodekso, Lietuvos Respublikos vartotoju apsaugos jstatymo'’> normomis bei teismy
praktika. Vartojimo sutartis — prekiy ar paslaugy isigijimo sutartis, su pardavéju ar paslaugy
teik¢ju sudaroma su vartotojo verslu ar profesija nesusijusiu tikslu, t.y. wvartotojo
asmeniniams, Seimos, namy iikio poreikiams tenkinti (Lietuvos Respublikos vartotojy teisiy
apsaugos istatymo 2 straipsnio 14 dalis, Civilinio Kodekso 1.39 straipsnio 1 dalis). Remiantis
vartojimo sutarties savoka teismy praktikoje'’* suformuoti kriterijai, kuriy viseta atitinkanti
sutartis turi buti kvalifikuojama vartojimo sutartimi: a) prekes ar paslaugas isigyja fizinis
asmuo; b) fizinis asmuo prekes ir paslaugas isigyja ne dél savo ikinés-komercinés ar
profesinés veiklos, o savo asmeniniy, Seimos, namy ukio poreikiams tenkinti; c) prekes ar
paslaugas teikia verslininkas. Taigi, remiantis Siais kriterijais darytina iSvada, kad tuo atveju,
jeigu vartotojas su profesija ir verslu nesusijusias tikslais sudaro ekspedijavimo sutartj su
ekspeditoriumi (verslininku), ekspedijavimo sutartis priskirtina vartojimo sutar¢iy grupei ir
jai taikytinos vartotoju teises ginancios teis€s normos (pavyzdziui, Civilinio Kodekso 6.188
straipsnis). Pazymétina, kad ir uZsienio Saliy teisés aktai numato specialias teisés normas,
taikytinais tais atvejais, kai ekspedijavimo sutartis sudaroma su vartotoju.'”

Tarptautiniai  teis€és aktai nereglamentuojama ekspedijavimo veiklos, todél
analizuojant uzsakovo teises ir pareigas yra aktualus nacionalinio pobiidzio reguliavimas.
Remiantis Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 2 ir 3 daliy sistemine analize uzsakovo

pagrindiné pareiga — sumoketi ekspeditoriui atlyginima uz jo suteiktas paslaugas ir kitas jo

1731994 m. lapkri¢io 10 d. Lietuvos Respublikos vartotoju teisiy apsaugos istatymas (su vélesniais pakeitimais
ir papildymais) Valstybés zinios, 1994-12-07, Nr. 94-1833.

7% Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo 2009 m. kovo 24 d. Vartotojy teisiy apsauga vartojimo sutartiniuose
santykiuose: teisinio reguliavimo ir teismy praktikos apzvalga Nr. 30, kat. 42.3: Teismy praktika 30. Prieiga per
interneta: <http://www.infolex.1t>.

'7> Rusijos kroviniy ekspedijavimo istatymo 4 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad kai ekspedijavimo sutartis
sudaryta su vartotoju jo asmeniniams, Seimos, namy iikio poreikiams tenkinti, tai tokiu atveju ekspeditorius
privalo vartotojui teikti visa jo reikalaujama informacija. Atitinkamai 9 straipsnio 2 dalyje numatyta
ekspeditoriaus pareiga mokéti vartotojui istatymines netesybas véluojant igyvendinti sutartyje sulygtas
prievoles, o 12 straipsnio 1 dalyje numatyta iSimtis, kad vartotoju reikalavimams ekspeditoriy atzvilgiu
netaikomas privalomas ikiteisminis gincy nagrinéjimas [Cit. op. 14].
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turétas islaidas.'’® Uzsakovo pareiga mokeéti ekspeditoriui atlyginima sudaro dvi pareigos: a)
pareiga mokéti atlyginima uz suteiktas paslaugas; b) pareiga atlyginti ekspeditoriaus patirtas
iSlaidas.

Kaip jau pazymeéta, uzsakovas ekspeditoriui moka atlygina uz suteiktas paslaugas,
kurias ekspeditorius teikia veikdamas uzsakovo saskaita ir interesais. Tuo atveju jeigu
uzsakovas moka ekspeditoriui fiksuota atlyginima uz visa krovinio pervezima, tai pagal
Lietuvos teismy praktika ir uzsienio doktring laikoma vienu i§ pozymiy sprendziant, kad
ekspeditorius turi biiti latkomas vezZéju.

Atitinkamai uzsakovo pareiga atlyginti ekspeditoriaus patirtas iSlaidas itvirtinta
Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 2 ir 3 dalyse, kuriose nurodyta, kad ekspeditorius
paslaugas teikia uzsakovo (uzsakovo kliento) léSomis. Tai yra bendras principas'’’ jtvirtintas
Lietuvos, Baltarusijos, Rusijos civiliniuose kodeksuose bei Vokietijos komerciniame
kodekse. Praktikoje ekspeditoriai siekia tiksliai numatyti savo patirsimas iSlaidas, kad
ekspedijavimo sutartyse galéty sulygti dél iSankstinio atlyginimo ir numatyty islaidy
kompensavimo.'”® Pavyzdziui, NCBFAA Taisykliy 10 straipsnyje'’’, NSAB Taisykliy 10
straipsnyje'™ yra jtvirtinta ekspeditoriaus teisé¢ reikalauti uZsakova sumokéti i§ anksto
ekspeditoriui atlyginima ir kompensuoti numatytas patirsimas iSlaidas.

Remiantis Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 3 dalimi ekspeditoriaus patirtos iSlaidos
atlygintinos ekspedijavimo sutartyje sulygta tvarka ir apimtimi. Taciau kyla klausimas deél
iSlaidy, kurios nebuvo numatytos sudarant ekspedijavimo sutarti, atlyginimo. Remiantis
suformuota teismy praktika papildomos ekspeditoriaus islaidos gali biti vertinamos
skirtingai: a) tai gali biiti iSlaidos, kurios nebuvo numatytos sudarant sutartj, taciau dél kuriy
ekspeditorius ir uzsakovas susitaré jau vykdydami sutart. Susitarimas dél tokiy iSlaidy gali
buti vertinamas kaip pradinés ekspedijavimo sutarties pakeitimas ar papildymas; b)
ekspeditoriaus patirtos iSlaidos vykdant ekspedijavimo sutarti gali biiti kvalifikuojamos kaip
ekspeditoriaus nuostoliai, patirti dél to, kad uzsakovas nevykdé ar netinkamai vykdé

ekspedijavimo sutarti; c) ekspeditoriaus patirtos iSlaidos teisiSkai gali biiti kvalifikuotos kaip

176 Pazymétina, kad Vokietijos komercinio kodekso 453 straipsnio 2 dalyje uZsakovo pareiga sumokéti
ekspeditoriui atlyginima itvirtinta kaip pagrindiné uzsakovo pareiga [Cit. op. 44].

77 Plagiau zr. Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 3 dalj, Baltarusijos civilinio kodekso 755 straipsnio 1 dali,
Rusijos civilinio kodekso 801 straipsnio 1 dali, Vokietijos civilinio kodekso 459 straipsni.

78 JONES, P. Charges — obligation to advance: Peter Jones‘ Commentary [interaktyvus]. [Zitiréta 2011-11-14].
Prieiga per interneta: http://www.forwarderlaw.com/legal index/view.php?index_id=7.

9 Cit. op. 21.

180 Cit. op. 24.
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papildomos islaidos, atlygintinos pagal ekspedijavimo sutarties numanoma salyga net ir tada,
kai Salys dél tokiy iSlaidy aiskiai nebuvo susitarusios. Taciau tokiomis gali biiti
kvalifikuojamos tik papildomos savo prigimtimi islaidos, t. y. neaptartos sutartyje iSlaidos,
kuriy $alys protingai negalé¢jo numatyti sudarydamos sutarti, nepriklausancios nuo Saliy
elgesio vykdant sutartj bei susijusios su krovinio gabenimo procesu nuo iSsiuntimo iki

1 . .
Vadinasi,

paskirties vietos ir batinos tam, kad ekspedicijos sutartis bity jvykdyta.'®
atsizvelgus 1 teismy praktika papildomos ekspeditoriaus iSlaidos priklausomai nuo faktiniy
aplinkybiy gali buti vertinamos kaip iSlaidos, dél kuriy buvo sulygta modifikavus prading
sutart], kaip nuostoliai, patirti uzsakovui nevykdant sulygty pareigy, ir kaip papildomos
i8laidos, atlygintinos pagal numanoma sutarties salyga. Taigi, remiantis teismy praktika
Lietuvoje yra galimas ir papildomy, ekspedijavimo sutartimi nesulygtuy, iSlaidy atlyginimas.
Pazymétina, kad toks aiSkinimas itvirtintas ir bendrosiose ekspedijavimo salygose, pagal
kurias uzsakovas privalo atlyginti ekspeditoriui papildomas $aliy nenumatytas i§laidas. '**
Kita uZsakovo pareiga yra bendradarbiauti su ekspeditoriumi. Remiantis Civilinio
Kodekso 6.827 straipsnio 1 dalimi uzsakovas (uZsakovo klientas) privalo pateikti
ekspeditoriui dokumentus ir kitokia informacija apie krovinio savybes, jo vezimo salygas,
taip pat kita butina informacija, kad ekspeditorius galéty tinkamai jvykdyti savo prievoles.
Taigi, uzsakovas privalo visa ekspedijavimo sutarties vykdymo laikotarpi bendradarbiauti su
ekspeditoriumi jam teikdamas ekspedijavimo sutarties vykdymui biitina informacija,
dokumentus. Nuo Sios pareigos tinkamo jvykdymo priklauso ne tik ekspedijavimo paslaugy
suteikimas, taciau ir tinkamas krovinio vezimas, kadangi kroviniy vezima reglamentuojantys
tarptautiniai teisés aktai nustato siuntéjo pareiga pateikti iSsamia, teisinga informacija apie
vezting krovinj bei nustato siunté€jo atsakomybe uz nepilnos, netikslios informacijos vezéjui
pateikima.'®® Taigi, ekspeditoriui sudarant sutarti su veZé&ju tiek savo vardu, tiek ir uzsakovo

vardu yra bitina turéti iSsamig ir teisinga informacija apie krovini. Pazymétina, kad d¢l Sios

181 Lietuvos Aukséiausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2010 m. lapkri¢io 23 d. nutartis civilingje byloje
UAB ,, Baltic Freight Services* v. ,, Instar Lodzistiks “, Nr. 3K-3-462/2010, kat. 42.6; 6 1; 121.19.4. Prieiga per
interneta: <http://www.infolex.1t>.

'82 FIATA Taisykliy 14 straipsnis [Cit. op. 23].

183 Pavyzdziui, Hagos-Visbio taisykliuy 3 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad siuntéjas turi garantuoti informacijos
apie krovini teisinguma ir iSsamuma ir prisiima atsakomybe uz vezgjo atsiradusia zala dél netikslios, nepilnos
informacijos pateikimo. Atitinkamai 4 straipsnio 6 dalyje nustatyta siuntéjo pareiga informuoti apie krovinio
pavojinguma, o neinformavus vezéjui suteikiama teis¢ sunaikinti krovini. Taip pat ir VarSuvos taisykliy 10
straipsnyje numatyta, kad siuntéjas atsako uz vezéjui pateiktos informacijos teisinguma ir iSsamuma bei
prisiima atsakomybe uz vezéjo patirtus nuostolius neivykdzius Sitos pareigos [Cit. op. 5]. Atitinkamai ir CMR
konvencijos 7 straipsnyje itvirtinta siuntéjo atsakomybé pateikti vezéjui iSsamia ir teisinga informacija apie
krovinj ir taip pat nustatyta atsakomyb¢ uz Sios pareigos nejvykdyma [Ciz. op. 119].
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pareigos svarbumo ji atskirai i§skiriama ir uZsienio Saliy istatymuose'®* bei bendrosiose
ekspedijavimo taisyklése.'® T uzsakovo pareiga pateikti dokumentus ir informacija, biiting
ekspedijavimo sutarties vykdymui, jeina ir uzsakovo pareiga iSduoti ekspeditoriui jgaliojima,
jeigu jis yra butinas jo pareigy tinkamam vykdymui (Civilinio Kodekso 6.825 straipsnio 3
dalis). Tuo atveju, jeigu ekspeditorius priima i§ uzsakovo jau parengta pervezimui krovini
praktikoje taikomose bendrosiose ekspedijavimo taisyklése ir uzsienio $aliy teisés aktuose
biina itvirtinta ir pareiga uzsakovui uztikrinti, kad krovinys tinkamai jpakuotas, pazenklintas
ir parengti visi ekspedijavimui reikiami dokumentai.'*Kadangi Civilinis Kodeksas nustato
uzsakovo pareiga atlyginti ekspeditoriaus nuostolius, atsiradusius uzsakovui neivykdzius
bendradarbiavimo pareigos (Civilinio Kodekso 6.827 straipsnio 4 dalis), kas atitinka ir
uzsienio aliy praktika'®’, todél teigtina, kad Civilinis Kodeksas nustato pakankama
ekspeditoriaus teisiy ir teiséty interesy apsauga uzsakovui nevykdant ar netinkamai vykdant
bendradarbiavimo pareigas.

Ekspedijavimo sutartimi uzsakovas igyja ne tik pareigas, bet ir teises. Remiantis
Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 3, 5, 6 dalimis pagrindiné uzsako teis¢ — gauti tinkamos
kokybes ekspedijavimo paslaugas, sulygtas ekspedijavimo sutartimi. Pazeidus §ia uzsakovo
teis¢ ekspeditorius atsako sutarties nustatyta tvarka (Civilinio Kodekso 6.826 straipsnio 1
dalis).

Ekspedijavimo sutartimi Salys gali sulygti, kad ekspeditorius teikdamas iSimtinai tik

ekspedijavimo paslaugas prisiima atsakomybe uz visa pervezimo procesa ir garantuoja

'8 Rusijos civilinio kodekso 804 straipsnio 1 dalyje itvirtinta tapati norma kaip ir Civilinio Kodekso 6.827
straipsnio 1 dalyje [Cit. op. 13].

'8 FIATA Taisykliy 16 straipsnyje [Cit. op. 23]., BIFA Taisykliuy 17 straipsnyje [Cit. op. 17]., CIFFA Taisykliu
7 B. straipsnyje [Cit. op. 20] itvirtinta uzsakovo pareiga garantuoti, kad jis pateikia visa biiting informacija
ekspeditoriui ir jo pateikta informacija apie krovini, jo savybes yra teisinga. Be to NSAB Taisykliy 27
straipsnyje [Cit. op. 24] papildomai nustatyta, kad jeigu dél uzsakovo informacijos neatskleidimo ekspeditoriui
pagal teisés akty reikalavimus tenka sumokéti baudas, papildomus mokescius bei patirti kitas islaidas, visas jas
turi atlyginti uzsakovas. LINEKA Taisykliy 4.1. punkte nustatyta, kad uZsakovas turi pareiga pranesti
ekspeditoriui kroviniy vezimo organizavimui visa biiting informacija apie krovinji ir pateikti ekspeditoriui
uzsakymo vykdymui bitinus dokumentus, o atitinkamai 4.2. punkte nustatyta uzsakovo pareiga pranesti
specialias krovinio vezimo salygas, jeigu dél ekspedijuojamo krovinio savybiy jis gali pakenkti kitiems
kroviniams, zmonéms, aplinkai [Cit. op. 16].

'8 Remiantis Vokietijos komercinio kodekso 455 straipsnio 1 dalimi tuo atveju, jeigu uzsakovas pats parengia
krovini pervezimui jis privalo tinkamai ipakuoti, pazenklinti krovini. Uz netinkama S$ios pareigos ivykdyma
uzsakovas atsako be kaltés (Vokietijos komercinio kodekso 455 straipsnio 2 dalis), iSskyrus atveji, kai
uzsakovas yra vartotojas (tokiu atveju yra biitina jo veiksmuose kalté) [Cit. op. 44].

%7 Uzsakovo pareiga atlyginti nuostolius jtvirtinta Vokietijos komercinio kodekso 455 straipsnyje [Cit. op. 44] ,
Rusijos civilinio kodekso 804 straipsnio 4 dalyje [Cit. op. 13]., Baltarusijos civilinio kodekso 757 straipsnio 4
dalyje [Cit. op. 62].
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sékminga krovinio pristatyma.'™ Tokiu atveju ekspeditorius atsako ne tik uZ savo teikiamas
paslaugas, ju kokybg, taCiau prisiima visa zalos transportavimo metu atsiradimo rizika.
Taciau Civilinis Kodeksas, kaip ir Rusijos'®’, Baltarusijos'”® civiliniai kodeksai, numato
ekspeditoriaus atsakomybés ribas, ekspeditoriui garantavus uzsakovui sékminga krovinio
pervezima. Civilinio Kodekso 6.826 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad jeigu ekspeditorius
irodo, kad ekspedicijos sutartis pazeista dél to, kad buvo neivykdyta ar netinkamai jvykdyta
vezimo sutartis, tai ekspeditoriaus atsakomybé uzsakovui (uzsakovo klientui) nustatoma
pagal tas pacias taisykles, pagal kurias ekspeditoriui atsako atitinkamas veZzéjas. Sia teisés
norma siekiama uztikrinti, kad ekspeditorius uzsakovo atzvilgiu atsakyty tokiais atvejais, kai
atlygings uzsakovui Zala ekspeditorius turéty teis¢ reiksti reikalavima vezéjui dél atlygintos
zalos. Taigi, nepavykus krovinio tinkamai pervezti tuo atveju, jeigu ekspeditorius prisi€me
atsakomybe uz sékminga krovinio pervezima, ekspeditoriaus atsakomybé uzsakovo atzvilgiu
vertinama pagal vez¢jo atsakomybe reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus. Pazymétina,
kad taip ekspeditoriaus prisiimta atsakomybe aiskina ir teismy praktika. '’

Kita uzsakovo teisé — teikti ekspeditoriui instrukcijas dél ekspedijavimo paslaugu
vykdymo. Kaip jau pazyméta, tam tikras instrukcijas, informacija uzsakovas privalo teikti
ekspeditoriui, kad Sis galéty tinkamai vykdyti savo pareigas ir nuo informacijos, instrukcijy
pateikimo priklauso ekspedijavimo sutarties ir viso krovinio pervezimo tinkamas jvykdymas.
Taciau yra ir instrukcijos, kurios tiesiogiai nepriklauso nuo ekspeditoriaus pareigy tinkamo
tvykdymo ir uzsakovas turi teisg pasirinkti jas teikti, ar ne. Uzsakovas praktikoje turi teisg¢
teikti tokio pobtdzio instrukcijas: a) instrukcijas dél krovinio pervezimo biido, marsSruto.
Pavyzdziui, praktikoje taikomose ekspedijavimo taisyklése biina jtvirtinta, kad uzsakovas
gali teikti instrukcijas, kad jo prekés biity vezamos atskirai nuo kity prekiy (nekonsoliduoto

192 taip pat teikti instrukcijas dél prabangiy prekiy'®’, pavojingy prekiy

pervezimo budu),
pervezimo budo; b) instrukcijas dé¢l krovinio apdraudimo.'”* Jeigu imanoma ekspeditorius

privalo Siomis instrukcijomis vadovautis, kadangi jis veikia uzsakovo saskaita ir interesais.

188 Kaip pazyméta, tokia {statymine pareiga turi commissionnaire de transport Pranciizijoje.

1% Rusijos civilinio kodekso 803 straipsnis [Cit. op. 13].

10 Baltarusijos civilinio kodekso 756 straipsnis [Cit. op. 62].

P! Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2007 m. sausio 25 d. nutartis civilinéje byloje U4B
,Kopra®“ v. UAB ,,Baltic forwarding and shipping“, Nr. 3K-3-2/2007, kat. 60; 61; Lietuvos Auksciausiojo
Teismo Civiliniy byly skyriaus 2005 m. lapkri¢io 2 d. nutartis civilinéje byloje UAB ,,Kopra“ v. UAB ,,Baltic
forwarding and shipping “, Nr. 3K-3-534/2005, kat. 60, 61. Prieiga per interneta: <http://www.infolex.1t>.

192 CIFFA Taisykliy 5 B straipsnis [Cit. op. 20].

193 CIFFA Taisykliy 5 straipsnis [Citz. op. 20].

'9* FIATA Taisykliy 3 straipsnis [Cit. op. 23].
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Nesant galimybiy vadovautis uzsakovo teikiamomis instrukcijomis ekspeditorius apie tai

. Vot v - 19
privalo pranesti uzsakovui.'”

195 Pavyzdziui, praktikoje taikomy CIFFA taisykliu 6 B straipsnyje nustatyta, kad uZsakovas turi teise teikti
ekspeditoriui instrukcijas, o ekspeditorius nesant galimybés ju {vykdyti apie tai privalo pranesti uzsakovui [ Cit.
op. 20].
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4. Ekspedijavimo sutarties sudarymas

Remiantis Civilinio Kodekso 6.162 straipsnio 2 dalimi, sutartis laikoma sudaryta, kai Salys
susitaria dél esminiy sutarties salygu. Kurios salygos esminés, o kurios neesminés priklauso
nuo sutarties riidies, jos pobiudzio, Saliy valios ir jstatymo.'”® Sisteminé Civilinio kodekso
6.824 straipsnio 3 dalies ir ja detalizuojan¢iy Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 5 ir 6 daliy
analizé leidZia teigti, kad esminé ekspedijavimo sutarties salyga yra sutarties dalykas'’ —
paslaugu, susijusiy su kroviniy vezimu, teikimas.

Sutarties galiojimui Salims nebiitina susitarti dél konkretaus mokétino ekspeditoriui
atlyginimo uZ jo atliksimas ekspedijavimo paslaugas, atlyginimo mokéjimo tvarkos. Salims
nesulygus dél atlyginimo, jo mokéjimo tvarkos jis apskaiCiuojamas remiantis Civilinio
Kodekso 6.198 straipsnio 1 dalimi — atlyginima sudaro kaina, kuri sutarties sudarymo metu
ekspedijavimo, kaip tkinés-komercinés veiklos, srityje buvo jprasta imti uz tokji pat
ivykdyma atitinkamomis aplinkybémis. Pazymétina, kad ir uZsienio Saliy doktrinoje
laikomasi pozicijos, kad atlyginimo, jo mokéjimo tvarkos nustatymas néra esminé
ekspedijavimo sutarties salyga.'*®

Kadangi istatymai nenumato ekspedijavimo sutarties formai imperatyviy reikalavimy,
kuriy nesilaikius sudaryta sutartis biity pripazistama negaliojanc¢ia (Civilinio Kodekso 6.159
straipsnis), o esmine ekspedijavimo sutarties salyga yra jos dalykas, todél ekspedijavimo
sutarties Salims sulygus dél konkreciy paslaugu, susijusiy su kroviniy vezimu, teikimo
ekspedijavimo sutartis laikytina sudaryta (Civilinio Kodekso 6.162 straipsnio 2 dalis).

Bendra sutarciy teisés taisyklé, kad sutartis sudaroma pateikiant pasiiilyma (oferta) ir
priimant pasiilyma (akceptas) (Civilinio Kodekso 6.162 straipsnio 1 dalis). Si taisykle
atsispindi ir ekspedijavimo veikla reglamentuojanciose Civilinio Kodekso specialiose
normose. Remiantis Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 4 dalimi, kroviniy ekspedijavimo
sutartis laikoma sudaryta nuo to momento, kai ekspeditorius patvirtina gauta uzsakyma.
Taigi, remiantis Civilinio Kodekso 6.162 straipsnio 1 dalimi ir Civilinio Kodekso 6.824
straipsnio 4 dalimi uzsakovo pateiktas pasitilymas laikytinas oferta, o ekspeditoriaus

patvirtinimas gauto uzsakymo — akceptas.

196 Cit. op. 52, p. 206.

7 Pazymétina, kad Vokietijos komercinis kodeksas ekspedijavimo sutarties esmine salyga taip pat laiko jos
dalyka — ekspeditoriaus isipareigojima organizuoti kroviniy vezima ir teikti kitas su tuo susijusias paslaugas
(453 straipsnio 1 dalis, 454 straipsnis) [Cit. op. 44].

"8 DINEKA, A.B. Features of civil regulation on freight forwarding: Dissertation. Moscow, 2009.
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Bendrosiose ekspedijavimo taisyklése biina nustatyta ir kitokia ekspedijavimo
sutarties sudarymo tvarka. Atskirai pazymétinos LINEKA Taisyklés. LINEKA Taisykliy 2.1.
punkte'®® nustatyta, kad kroviniy ekspedijavimo sutartis laikoma sudaryta nuo momento, kai
ekspeditorius gauna uzsakyma, iSskyrus atvejus, kai ekspeditorius nedelsdamas atsisako $i
uzsakyma vykdyti. Visgi tokia sutarties sudarymo tvarka yra kritikuotina. Kadangi sutartis
yra Saliy tarpusavio susitarimas (Civilinio Kodekso 6.154 straipsnio 1 dalis), turintis joms
istatymo galia (Civilinio Kodekso 6.189 straipsnio 1 dalis), todél yra biitinas abiejuy Saliy
aiSkus ir nedviprasmiSkas valios iSreiSkimas sudaryti sutart]. Doktrinoje pazymima, kad
pagrindinis reikalavimas akcepto turiniui, iSplaukiantis i§ sutarties kaip suderintos Saliy
valios iSraiSkos, yra absoliutus pritarimas ofertos salygoms, kurio nesant negalima teigti, kad
Salys sudaré susitarima ir kad jy valia sutapo.’”® Net tuo atveju, jeigu ofertoje yra numatytas
ofertos akceptavimas kitos Salies neveikimu (Civilinio Kodekso 6.173 straipsnio 3 dalis),
kitos Salies neveikimas turi reiksti jos ketinima sudaryti sutart] ofertoje nustatytomis
salygomis.””! Tuo tarpu LINEKA Taisyklés sutarties sudaryma sieja su uzsakymo (ofertos)
1sigaliojimo momentu (Civilinio Kodekso 6.168 straipsnis), o ne su suderinta Saliy tarpusavio
valia. Taigi, LINEKA Taisyklése nustatyta sutarties sudarymo tvarka ir jos isigaliojimo
momentas yra nepagristai siejamas su ofertos isigaliojimu ir prieStarauja sutarties, kaip Saliy
konsensuso, sampratai bei sudaro galimybes uZsakovui piktnaudziauti ekspedijavimo

sutarties sudarymu primetant savo valig ofertos adresatui — ekspeditoriui.

199
Cit. op. 16.

2 DRAZDAUSKAS S. Bendrosios sutarciy teisés vienodinimo jtaka Lietuvos sutarciy teisei: daktaro

disertacija. Vilnius, 2008, p. 160.

2 Cit. op. 52, p. 219.
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5. Ekspedijavimo sutarties santykis su kitomis atlygintiny paslaugy

sutartimis

5.1.  Ekspedijavimo ir pavedimo sutartys

Pavedimo, kaip ir ekspedijavimo sutartis, yra savarankiska civiliné sutartis, itvirtinta
atskirame Civilinio Kodekso XXXVT skyriuje. Remiantis Civilinio Kodekso 6.756 straipsnio
1 dalies ir Civilinio Kodekso 2.133 straipsnio 1 dalies sistemine analize pavedimo sutartis —
sutartis, kuria viena Salis (igaliotinis) isipareigoja kitos Salies (igaliotojo) vardu ir léSomis
atlikti tam tikrus teisinius veiksmus su treciaisiais asmenimis, 1§ kuriy teis€s ir pareigos
atsiranda igaliotojui. Atitinkamai taip pat ekspedijavimo sutartimi Salys gali sulygti, kad
siekiant pervezti krovini viena 1§ ekspeditorius teisiy bus uzsakovo vardu ir saskaita sudaryti
sutartis su tre€iaisiais asmenimis, kuriy sudarymui uzsakovas i8duos ekspeditoriui jgaliojima.
Taigi, tiek pavedimo, tiek ekspedijavimo sutarties pagrindu yra galimas kito asmens
atstovavimas santykiuose su treCiaisiais asmenimis. Atsizvelgus | tai biitina nustatyti
esminius Siy sutar¢iy skirtumus, kuriais vadovaujantis praktikoje biity galima tinkamai
identifikuoti tarp Saliy kilusius sutartinius santykius. Remiantis sistemine ekspedijavimo bei
pavedimo sutartis reglamentuojanciy teisés normuy analize esminiai sutar¢iy skirtumai,
padedantys atriboti sutartis:

1. Sutarciy dalykas

Kaip pazyméta, ekspedijavimo sutarties dalykas yra tiesiogiai su kroviniy pervezimu
susijusiy veiksmuy visuma, kurios tikslas yra uztikrinti tinkama kroviniy pervezima. Taigi
ekspeditoriaus sutarciy su treciaisiais asmenimis uzsakovo vardu sudarymas yra tik vienas i8
ekspedijavimo dalyko komplekso turini galin¢iu sudaryti veiksmuy. Be to, ekspediavimo
sutartimi, kitaip nei pavedimo sutartimi, ekspeditorius uzsakovo interesais, saskaita, vardu
atlieka ne tik teisinius, bet ir faktinius veiksmus. Tuo tarpu pavedimo sutarties dalyka
iSimtinai sudaro teisiniy veiksmuy rezultatas, kuris pasiekiamas jgaliotiniui atstovaujant
igaliotoja.*"*

2. Sutarciy tikslas

Pavedimo sutarties tikslas yra sukurti tam tikra teisiniy veiksmuy rezultata, kuri pasiekti

igaliotinis atstovauja jgaliotoja. Todél teismy praktikoje pavedimo sutartis pagal savo pobudi

92 Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2009 m. kovo 16 d. nutartis civilingje byloje E. V. v.
K. S. individuali jmoné, Nr. 3K-3-113/2009, kat. 56. Prieiga per interneta: <http://www.infolex.It>.
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yra vadinama sutartimi dél atstovavimo.””Tuo tarpu ekspedijavimo sutarties tikslas yra
kroviniy pervezimo proceso uztikrinimas. Taigi ekspedijavimo sutartyje sulygus dél
ekspeditoriaus teiseés uzsakovo vardu su treciaisiais asmenimis sudaryti sutartis, tai laikytina
tik priemone siekiant uztikrinti sékminga kroviniy pervezima.

3. Santykiy tarp Saliy pobiidis

Pavedimo sutartis pagal savo pobuidi yra sutartis dél atstovavimo, todél pavedimo sutarties
pagrindu tarp 3aliy atsirade teisiniai santykiai yra fiduciarinio pobtdzio®®. Sutarties Saliy
santykiai grindziami auk$¢iausiu pasitikéjimo laipsniu, o jgaliotinio prievolé priskiriama prie
asmeniniy prievoliy. Todél jgaliotinis perjgalioti gali tik iSimtiniais atvejais (Civilinio

Kodekso 6.762 straipsnis, Civilinio Kodekso 2.145 straipsnio 1 dalis)®®.

Tuo tarpu
ekspedijavimo sutartis néra fiduciarin¢ sutartis ir ekspeditoriaus teis¢ pasitelkti prievoléms
vykdyti treciuosius asmenis yra preziumuojama (Civilinio Kodekso 6.828 straipsnio 1 dalis).
Be to, pavedimo sutarties atveju igaliotojas veikia tik uzsakovo vardu, tuo tarpu
ekspedijavimo sutartimi ekspeditorius gali veikti savo vardu ir tik atskiriems veiksmams
pasiekti veikti uzsakovo vardu.

Taigi, siekiant tinkamai kvalifikuoti Saliy sutartinius santykius, sprendziant, ar jiems
taikytinos ekspedijavima, ar pavedima reglamentuojancios teisés normos, butina analizuoti
sutarties dalyka, sutarties tiksla bei sutartyje nustatytas Saliy tarpusavio teises ir pareigas,
kurios identifikuoja tarp Saliy kilusiy santykiy pobidi.

Taciau tam tikrais atvejais yra galimas subsidiarus pavedimo sutartj
reglamentuojanciy normy taikymas ekspedijavimo sutartiniams santykiams. Ekspedijavimo
sutarties Salys gali sulygti, kad i jy sudarytos sutarties dalyko kompleksa jeity ekspeditoriaus
teis¢ ar pareiga uzsakovo saskaita, interesais ir vardu sudaryti sutartis su treCiaisiais
asmenimis. Tokiu atveju ekspedijavimo sutartis apima pavedimo sutarties dalyka sudarancius
veiksmus — kito asmens atstovavima, jo saskaita, interesais ir vardu sudarant sandorius.
Taigi, tokiu atveju ekspeditoriaus ir uzsakovo pareigos apima atskirus igaliotinio bei
igaliotojo prievoliy elementus, kurie kyla i§ pavedimo sutarties (pavyzdziui, Civilinio
Kodekso 6.760 straipsnio 3 dalis, 6.761 straipsnio 1 dalis). Taigi, tam tikrais atvejais yra

galimas subsidiarus pavedimo sutart] reglamentuojanciy teisés normy taikymas, kiek to

2% Ibid.

24 1 jetuvos Auksciausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2006 m. rugséjo 11 d. nutartis civilingje byloje S. V.
v. J. V., Nr. 3K-3-479/2006, kat. 43.2; 114.11. Prieiga per interneta: <http://www.infolex.1t>.

% Lietuvos Auks&iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2010 m. lapkri¢io 23 d. nutartis civilinéje byloje J.
G. v. L. S, Nr. 3K-3-461/2010, kat. 28.1; 56. Prieiga per interneta: <http:/www.infolex.lt>.
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nereguliuoja ekspedijavimo sutartis ir tai neprieStarauja ekspedijavimo sutarties ir ja

itvirtinanciy teisés normy tikslams.

5.2.  Ekspedijavimo ir komiso sutartys

Komiso sutartis — sutartis, kuria viena Salis (komisionierius) isipareigoja kitos Salies
(komitento) pavedimu uz atlyginima sudaryti viena ar kelis sandorius savo vardu, bet
komitento 1éSomis 1§ kuriy teises ir pareigas igyja komisionierius (Civilinio Kodekso 6.780
straipsnio 1 ir 2 dalys). Taigi, kaip matyti i§ komiso sutarties sampratos, komiso ir
ekspedijavimo sutar¢iy bendrybé yra ta, kad tiek komisionierius, tiek ekspeditorius civilingje
apyvartoje veikia kito asmens (uzsakovo, komitento) saskaita ir interesais bei savo vardu
(i8skyrus atvejus kai ekspeditorius veikia uZzsakovo vardu) ir pagal ju su treCiaisiais
asmenimis sudarytas sutartis teises ir pareigas igyja komisionierius ir ekspeditorius. Taigi,
dél Siy sutarc¢iy panasumo kai kuriose valstybése ekspedijavimo sutartis laikytina komiso
sutarties atmaina.’*®Taigi, biitina nustatyti kriterijus, kuriais vadovaujantis galima tinkamai
kvalifikuoti sutartinius santykius. Remiantis sistemine ekspedijavimo bei komiso sutartis
reglamentuojanciy teisés normy analize esminiai sutar¢iy skirtumai:

1. Sutarciy dalykas

Remiantis teismy praktika komitento pavedimo turini sudaro kito sandorio (ar sandoriy)
komitento saskaita sudarymas.?®’ Taigi, komiso sutarties dalykas yra sandorio (ar sandoriy)
komitento saskaita sudarymas. Tuo tarpu ekspedijavimo sutarties dalykas yra tiesiogiai su
kroviniy pervezimu susijusiy veiksmy visuma, kurios tikslas yra uztikrinti tinkama kroviniy
pervezima. Taigi ekspeditoriaus sutar¢iy su treciaisiais asmenimis savo vardu bei uzsakovo
saskaita sudarymas yra tik vienas i§ ekspedijavimo dalyko komplekso turinj galin¢iy sudaryti
veiksmy.

2. Sutarciy tikslai

Komiso sutarties tikslas yra teisiniy veiksmy atlikimas netiesiogiai atstovaujant komitenta.
Tuo tarpu ekspedijavimo sutarties tikslas yra uztikrinti kroviniy vezimo procesa. Taigi

ekspedijavimo sutarties pagrindu ekspeditoriui savo vardu sudarius sutartis su treciaisiais

2% Remiantis Pranciizijos komercinio kodekso 2 skyriaus 2 skirsniu ekspedijavimo sutartis Pranciizijoje
laikytina komiso sutarties atmaina [Cit. op. 47].

27 Lietuvos Auks&iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2003 m. rugséjo 10 d. nutartis civilinéje byloje A.
Lukosevicius v. UAB , Girslas”, Nr. 3K-3-800/2003, kat. 52, 40.1. Prieiga per interneta:
<http://www.infolex.lt>.
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asmenimis tai laikytina tik priemone siekiant uztikrinti sé¢kminga kroviniy pervezima.

Taigi, siekiant kvalifikuoti Saliy sutartinius santykius kaip ekspedijavimo ar komiso
sutartinius santykius biitina analizuoti sutarties dalyka bei sutarties tiksla.

Tam tikrais atvejais yra galimas subsidiarus komiso sutartj reglamentuojanciy normy
taikymas ekspedijavimo sutartiniams santykiams. Komiso sutartimi, kaip ir ekspedijavimo
sutartimi, susidaro dvejopo pobiidzio santykiai: vidiniai santykiai, reguliuojami komiso
sutarties, bei iSoriniai santykiai, reguliuojami komisionieriaus ir tre¢iojo asmens sudarytos
sutarties. Tiek ekspedijavimo, tiek komiso iSoriniams santykiams biidinga tai, kad juos
ekspeditorius (komisionierius) sukuria veikdamas uzsakovo (komitento) saskaita, interesais,
o 1§ $iy sutar¢iy kylancias teises ir pareigas igyja ne uzsakovas (komitentas), o ekspeditorius
(komisionierius). Taigi, tieck komiso, tiek ekspedijavimo santykiy pagrindu atsiranda
netiesioginio atstovavimo santykiai. Tafiau ekspeditoriaus pareigos neapsiriboja uzsakovo
saskaita bei savo vardu sandoriy sudarymu, kadangi ekspedijavimo sutarties dalyka sudaro
visuma veiksmy, kuriais siekiama uZztikrinti sékminga krovinio perveZima. Todél
ekspedijavimo sutart] reglamentuojancios teisés normos nedetalizuoja ekspedijavimo
sutarties Saliy teisiy apsaugos, ekspeditoriui sudarius uzsakovo saskaita ir interesais sutartis
savo vardu su treCiaisiais asmenimis. Kai ekspeditorius uzsakovo saskaita ir interesais savo
vardu su treCiaisiais asmenimis sudaro sutartis, siekiant uztikrinti ekspedijavimo Saliy teises,
gali biti taikytinos komiso, kaip netiosioginio atstovavimo sutarties, teisés normos.
Pavyzdziui, ekspedijavimo sutarties normos expressis verbis nenumato uzsakovo teisiy tuo
atveju, jeigu tretysis asmuo nejvykdo su ekspeditoriumi jo vardu sulygtos sutarties. Jeigu
ekspeditorius su treiaisiais asmenimis sudaro pervezimo sutartis, tai tokiu atveju remiantis
vezimo sutarties, kaip sutarties tre¢iojo asmens nauda, prigimtimi, teismai suteikia teisg
uzsakovui tiesiogiai reiksti reikalavimus treCiajam asmeniui dél nejvykdytos vezimo
sutarties. Jeigu tretysis asmuo neivykdo sutarties, kuri néra pagal prigimti sutartis treciojo
asmens naudai, tai tokiu atveju remiantis sutarties uzdarumo principu uzsakovas negali
tiesiogiai reiksti reikalavimy treciajam asmeniui, nebent bty perémes i§ ekspeditoriaus
reikalavimo teisg. Visgi ekspedijavimo sutartis gali biiti nenumacius ekspeditoriaus pareigos
perleisti uzsakovui turimas reikalavimo teises i treCiuosius asmenis. Tokiu atveju bity
galimas subsidiarus Civilinio Kodekso 6.783 straipsnio 2, 3 dalyse itvirtinty normy taikymas,
kuris leisty uzsakovui igyti reikalavimo teisg i tretjji asmeni ir taip uZztikrinty uzsakovo
teiséty interesy apsauga. Taigi, tam tikrais atvejais subsidarius komiso sutarties normy

taikymas, kiek tai neprieStarauty ekspedijavimo sutartj reglamentuojancioms teisés normoms

51



bei ekspedijavimo sutarties dalyko ypatumams, uztikrinty ekspedijavimo sutarties Saliy teisiy

apsauga.
5.3.  Ekspedijavimo ir pasaugos sutartys

Pasaugos sutartis yra savarankiska civiliné sutartis, itvirtinta Civilinio Kodekso XLII
skyriuje. Remiantis Civilinio Kodekso 6.830 straipsnio 1 dalimi, pasaugos sutartimi viena
Salis (saugotojas) isipareigoja saugoti kitos Salies (davéjo) perduota kilnojamaji daikta ir
grazinti ji i§saugota, o daveéjas isipareigoja sumoketi atlyginima, jeigu tai nustatyta sutartyje.
Kadangi Civilinio Kodekso 6.824 straipsnio 6 dalyje numatyta, kad ekspedijavimo sutartyje
gali biiti nustatyta ekspeditoriaus pareiga saugoti krovini, todél analizuotinas $iy sutarciy
tarpusavio santykis.

Remiantis Civilinio Kodekso 6.830 straipsnio 1 dalimi pasaugos sutarties dalykas —
paslaugos dél saugotojui perduoto kilnojamo daikto saugojimo. Pagal teismy praktika,
sprendziant ar sudaryta sutartis yra pasaugos, vertinama, ar kilnojamasis daiktas davéjo buvo
perduotas saugojimui, ar buvo isipareigojimas daiktg i§saugoti ir ji grazinti iSsaugota.’’®
Kadangi ekspedijavimo sutarties dalyka sudaro veiksmu kompleksas, skirtas uZztikrinti
tinkama krovinio pervezima ir krovinio saugojimas sudaro tik dali ekspeditoriaus
isipareigojimy komplekso, todé¢l tais atvejais, kai uzsakovas perduoda ekspeditoriui daikta,
ekspeditoriaus pagrindinis isipareigojimas biina ne saugoti daikta ir ji grazinti iSsaugota, o
uztikrinti tinkama daikto pervezima. Atitinkamai ir uzsakovas daikta perduoda ekspeditoriui
saugoti ne dé¢l to, kad atgauty iSsaugota daikta, o kad biity galima uztikrinti krovinio
s¢kminga pervezima. Taigi, atsizvelgus i ekspedijavimo sutarties dalyka ir tikslus teigtina,
kad tais atvejais, kai krovinio saugojimas sudaro tik dali ekspedijavimo sutarties dalyko, kurj
biitina vykdyti siekiant uztikrinti krovinio pervezima, turéty buti taikomos tik ekspedijavimo
sutart] reglamentuojancios teisés normos.

Galima situacija, kad ekspeditorius turédamas sandéliavimo licencija teikia kroviniy
ekspedijavimo paslaugas, kuriose numatyta ekspeditoriaus pareiga kaupti savo sandélyje
uzsakovo produkcija ir sukaupus jos reikiama kieki (pavyzdZziui, tokj, kad susidaryty

konteineris, biity uzpildytas vagonas ir pan.) organizuoti jos iSsiuntima gavejui. Tokiu atveju

% Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2003 m. spalio 8 d. nutartis civilingje byloje L.
Satraityté v. UAB ,, Paira“, Nr. 3K-3-931/2003, kat. 39.3; 56.1; Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo Civiliniy byly
skyriaus 2009 m. lapkricio 23 d. nutartis civilinéje byloje UAB ,, Kemitek* v. UAB ,,Algos “, Nr. 3K-3-511/2009,
kat. 54.1. Prieiga per interneta: <http://www.infolex.lt>.
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saugojimo, sandéliavimo paslaugos yra ne vienos i§ daugelio ekspedijavimo sutarties dalyka
sudaranciy paslaugu, o yra dominuojancios, santykinai savarankiskos paslaugos. Taigi, tokia
ekspedijavimo sutartis turéty biti latkoma misria sutartimi, kuriai taikytinos ekspedijavimo
bei sandéliavimo veikla reglamentuojancios istatymuy normos (Civilinio Kodekso 6.830 —

6.862 straipsniai bei Lietuvos Respublikos licencijuoty sandéliy ir sandéliavimo dokumenty

istatymas).
5.4.  Ekspedijavimo ir veZimo sutartys

Civilinio Kodekso 6.808 straipsnio 1 dalyje itvirtinta krovinio vezimo sutarties samprata,
pagal kurig krovinio veZimo sutartis — sutartis, kuria veZéjas isipareigoja siuntéjo jam
perduota krovini nugabenti i paskirties punkta ir iSduoti turin¢iam teis¢ gauti krovini
asmeniui (gaveéjui), o siunté€jas (gavejas) isipareigoja uz krovinio vezima sumokéti nustatyta
uzmokesti. Taigi, vezimo sutarties dalyka sudaro kroviniy gabenimas.

Tuo tarpu ekspedijavimo sutarties dalyko neapima kroviniy vezZimas ir tai yra vienas
1§ pagrindiniy kriterijy, padedanciy atriboti ekspedijavimo sutarti nuo veZimo sutarties.

Atitinkamai skirtingi ir Siy sutarCiy tikslai. Vezimo sutarties tikslas yra krovinio
nuvezimas, o ekspedijavimo sutarties tikslas yra uztikrinti krovinio pervezimo procesa.

Taciau tam tikrais atvejais ekspedijavimo ir vezimo sutartys persipina, kadangi
juridiniai asmenys, siekdami didesniy pajamuy, teikia tiek ekspedijavimo, tiek vezimo
paslaugas. Teismuy praktikoje pripazistama, kad Salys gali sulygti dél sutarties, apimancios
tiek ekspedijavimo, tiek vezimo paslaugy teikima.”” Tokiu atveju sudaroma misri sutartis,

kuriai taikytinos tiek vezima, tiek ekspedijavima reglamentuojanéios teisés normos.*"

29 Cit. op. 120.
219 Sutaréiy atribojimo kriterijus placiau ziaréti darbo dalyje 3.5.1.
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ISvados

Ekspedijavimo veikla pasizymi nacionalinio pobudzio reguliavimu, kuri harmonizuoja
valstybiy ekspeditoriy asociaciju priimtos rekomendacinio pobudzio bendrosios
ekspedijavimo taisyklés. Ekspedijavimo veiklos tarptautinio tiesioginio teisinio
reguliavimo nebuvimas lemia skirtinga teisiniy santykiy, kuriy pagrindu vykdoma
ekspedijavimo veikla, vertinima. Tai sukelia ne tik ekspedijavimo veikloje
dalyvaujantiems asmenims teisini neapibréZtuma dél ju turimy teisiy, pareigy,
atsakomybes, bet kartu gali salygoti ir nevienoda vezima reglamentuojanciy tarptautiniy
teisés akty, kuriuose néra apibrézta veze€jo savoka, aiSkinima bei taikyma.

Jungtiniy Tauty tarptautinio multimodalinio kroviniy perveZzimo konvencijos
isigaliojimas sudarytu salygas expressis verbis reglamentuoti ekspeditoriy veikla
multimodaliniy pervezimuy procese, nustatyty ju teises, pareigas, atsakomybeg.

Lietuvos Respublikos Civiliniame Kodekse itvirtinta ekspedijavimo sutartis laikytina
savarankiSka civiline sutartimi, kurios esminé sutarties salyga — sutarties dalykas.
Ekspedijavimo sutarties dalykas — tiesiogiai su kroviniy pervezimu susijusiy veiksmy
visuma, kurios tikslas — uztikrinti tinkama kroviniy pervezima.

Ekspedijavimo sutarties dalyka sudaranciy faktiniy bei teisiniy veiksmy kompleksinis
vertinimas bei sutarties tikslo — uZztikrinti kroviniy pervezima — nustatymas leidzia
atriboti ekspedijavimo sutartj nuo kity giminiSku paslaugy sutarciy.

D¢l ekspedijavimo sutarties pagrindu galinCiy atsirasti vidiniy ir iSoriniy atstovavimo
santykiy ekspeditorius santykiuose su treCiaisiais asmenimis gali veikti kaip krovinio
siuntéjas arba kaip uzsakovo atstovas. Atitinkamai vidiniai uzsakovo bei ekspeditorius
santykiai biina pagristi ekspedijavimo sutartimi.

Atsizvelgus 1 ekspedijavimo bei komiso sutarties pagrindu galincius atsirasti
netiesioginio atstovavimo santykius, ekspedijavimo sutarCiai gali biiti subsidiariai
taikytinos komiso sutarti reglamentuojancios teis€s normos. Komiso sutarti
reglamentuojanciy teisés normy taikymas leisty uztikrinti ekspedijavimo sutarties Saliy
sutartimi nesulygtas teises, kurios kyla i§ netiesioginio atstovavimo santykiy.
Ekspedijavimo  sutarCiai gali buti subsidiariai taikytinos pavedimo sutartj
reglamentuojancios teisés normos. Tais atvejais, kai ekspeditorius uZsakovo vardu,
saskaita ir interesais sudaro sutartis su treiaisiais asmenimis, tarp ekspeditoriaus ir

uzsakovo atsiranda atstovavimo santykiai, kurie buidingi pavedimo teisiniams santykiams.
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Taigi, tokiu atveju ekspeditoriaus ir uzsakovo pareigos apima atskirus igaliotinio bei
igaliotojo prievoliy elementus, kurie kyla i§ pavedimo sutarties.

Ekspedijavimo sutartis, kurios dalyka sudaranciais dominuojanciais veiksmais yra
kroviniy sandéliavimas, saugojimas, yra misri sutartis, kuriai taikytinos ekspedijavimo
bei pasaugos (sandéliavimo) sutartis reglamentuojancios teisés normos. Atitinkamai tais
atvejais, kai krovinio saugojimas, sandéliavimas sudaro tik dali ekspedijavimo sutarties
dalyko, kurj butina vykdyti siekiant uztikrinti krovinio pervezima, turéty biti taikomos
tik ekspedijavimo sutart reglamentuojancios teisés normos.

Ekspedijavimo sutartis neapima kroviniy veZzimo. Todé¢l tais atvejais, kai 1 ekspedijavimo
sutart] jeina veZimo paslaugy teikimas, sutartis laikytina misria sutartimi ir jai taikytinos
vezimo bei ekspedijavimo sutartis reglamentuojancios teisés normos. Tais atvejais, kai
ekspedijavimo sutartimi Salys susitaria dél vezimo sutarties dalyka — kroviniy vezima —
sudaranciy paslaugy teikimo, ekspeditorius uzsakovo atzvilgiu igyja veZzéjo teises ir
pareigas, nustatytas nacionaliniy bei tarptautiniy teisés akty. Pagrindiniai kriterijai, pagal
kuriuos sprendziama, ar ekspeditorius laikytinas vezéju, yra uzsakovo mokamas
uzmokestis, ekspeditoriaus uzsakovui iSduoti dokumentai, ekspeditoriaus prisiimtos
teisés ir pareigos, uzsakovo galimybé pasirinkti vezéja bei ar ekspeditorius vykdeé

transportavima pasitelkdamas savo paties iSteklius.
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Santrauka

Ekspedijavimo, kaip ikinés-komercinés veiklos, spartus augimas ir vystymasis lemia
bitinybg uztikrinti pakankama Sios veiklos ir jos pagrindu susiklostanciy visuomeniniy
santykiy reglamentavima bei tinkama aiSkinima. Be to, ekspedijavimo veikla galinciy
sudaryti faktiniy veiksmy platus mastas praktikoje daznai sukelia problemy kvalifikuojant
tarp Saliy kilusius teisinius santykius ir sprendziant dél ju tarpusavio teisiy, pareigy,
atsakomybeés apimties. Taigi, darbe siekiama iStirti ekspedijavimo sutarties instituta Lietuvos
sutarciy teiséje, identifikuojant ekspedijavimo sutarti, jos turinj, kvalifikuojan¢ius poZymius
ir jais remiantis atskleisti ekspedijavimo sutarties santyki su kitomis giminiSkomis paslaugy
sutartimis.

Ekspedijavimo  veikla pasizymi nacionalinio pobiidzio reguliavimu, kur
harmonizuoja valstybiy ekspeditoriy asociacijy priimtos rekomendacinio pobidZio
bendrosios ekspedijavimo taisyklés. Lietuvos Respublikoje ekspedijavimo sutartis yra
savarankiSka civiliné sutartis itvirtinta Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. Esminé
ekspedijavimo sutarties salyga — sutarties dalykas— tiesiogiai su kroviniy pervezimu
susijusiy veiksmy visuma, kurios tikslas — uztikrinti tinkama kroviniy pervezima.

Ekspedijavimo sutarties dalyka sudaranciy faktiniy bei teisiniy veiksmuy kompleksinis
vertinimas bei sutarties tikslo — uztikrinti kroviniy pervezima — nustatymas leidzia atriboti
ekspedijavimo sutarti nuo kity giminiSky paslauguy sutar¢iy. Visgi tam tikrais darbe
aptariamais atvejais yra galimas ekspedijavimo sutarciai subsidiarus pavedimo ir komiso
sutartis reglamentuojanciy teisés normy taikymas bei ekspedijavimo sutarties, kaip misrios

civilinés sutarties, vertinimas.
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Summary

Rapid increase and development of freight forwarding, as economic — commercial activity,
influences the necessity to secure the sufficient regulation and convenient explanation of this
activity and social relationships based on the activity. Moreover, in practice the large extent
of factual actions which might form freight forwarding activity often causes some issues in
the process of qualifying juridical international relations and deciding about the extent of
their rights, duties and responsibilities. Consequently, this paper aims to investigate the
freight forwarding contract institute in the Lithuanian Contract Law. The research is based
on an identification of freight forwarding contract, its content and qualificatory features that
are considered in order to reveal the freight forwarding contact’s relation with the other
related facility contracts.

Freight forwarding activity is characterised as national regulation which is arranged
by common recommendatory rules of freight forwarding enacted by the associations of
freight forwarders. Freight Forwarding Contract of Lithuanian Republic is independent civil
contract which is firmed in the Civil Code of the Republic of Lithuania. The essential freight
forwarding contract condition, contract matter, is the unit of actions directly related with the
transportation of freight and it aims to secure proper freight transportation.

The complex assessment of factual and juridical actions, which forms the matter of
freight forwarding contracts, and an establishment of the aim of the contract (to secure
freight transportation) distinguishes the freight forwarding contract from the other related
contracts of facilities. The paper describes several cases when the freight forwarding
contract is subsidiary to the application of the rules of law that regulates mandate,
commission contracts. Also, the study shows the cases of freight forwarding contact

evaluation as a composite civil contract.
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